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Le malheur dont nous avons rendu compte a
la fin du demnier livre n’avait pas abattu Mira-
beau; au contraire, il était dans sa nature d’allier
le gotit et la facilité du travail, avec les anxiétés les
plus pénibles, les douleurs les plus aigués; il y re-
trempait son caractére, il y puisait une nouvelle
vigueur, car le principe de sa force surnaturelle
était dans ses violentes passions. La perte qu’il
venait de faire le porta donc a redoubler ses ef-
forts, d'autant qu'il sentit, sans doute, qu'un tel
événement devait lever un des principaux obsta-
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cles apportés a sa libération; et qu'il savait aussi
que sa mére agissait fortement de son coté, ce que
nous apprend d’ailleurs un sarcasme du marquis.
« Je ne sais ce qu’ils révent du fond deleur fumier;
« mais cest de la que partent tous les phosphores
« du moment (*).» Mirabeau se montra donc moins
disposé a subir les lenteurs d’'une négociation in-
terminable; il laissa échapper des signes d’impa-
tience el d'irritation, dont s'inquiéla la prudence
méticuleuse du négociateur, et nous voyons Du-
pont se hater d’appeler Sophie & son aide : « Jai
« a offriv & vos douleurs, qué je partage, la diver-
« sion qui convient le mieux & un ceeur comine le
« votre; aidez-moi a sauver notre ami, et pour le
« pouvoir, a I'empécher de se perdre d'impatience;
« comme un homme qui serait sans espoir, il
« m’annonce des plans que je suis convaincu qui

« lui seront affreusement nuisibles, et lui oteront

A

« toute ressource; (ui ne peuvent avoir aucune
espéce de succes, que le plaisir, peu digne de lui,
« de faire du chagrin & ceux de qui dépend tout
« son sort; ce n’est pas le moyen de 'améliorer; il
«'se livre & ces projets déraisonnables, dans le.
« temps méme on je commence, pour la premiere
« fois, & espérer avec une apparence solide de fon-

[C

_

=~

a

(1) Lettre inédite du marquis au hailli de Mirabeau, di
15 juin 1780,
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« dement; il peut me démentir, et se démentir
« lui-méme, détruire le fruit de mon long travail;
« il me dépite et me désole. C'est & vous a le tran-
« quilliser ; c'est de volre bouche , c'est de votre
« plume que doivent couler la persuasion et la
« paix; nous meltons dans nos conseils une vérité
« dure; nous sommes des chirurgiens favorables
« mais cruels; nous n'avons nulle adresse parce
« que nous n’avons nulle grace; Dieu les a don-
« nées 4 votre sexe; déployez-les, soyez un-mé-
« decin habile qui, par un doux régime, tienne le
« sang de notre ami.dans le calme dont j’ai besoin
« pour opérer; dites-lui qu’il n’aura jamais un ami
« plus zélé que moi, plus & poriée de juger les cir-
« constances environnantes, et qui mette plus
« d’importance i le sauver; dites-lui qu’il n’en a
pas d'autres (). » : .

Nous avons vu, tout-a-’heure, que le bailli avait
justifié la lettre de son neveu, du 22 mai, et le mar-
quis. avait accepté Pexplication donnée par son

~
~

frere : « Je suis bien aise que Lu trouves un autre
« sens aux folies que je trouvais dans la derniére a
« loi, Mais, quant 2 moi, ses belles paroles ne me
« feront rien,-et il n’y reviendra pas, n’ayant ré-
« ponse aucune ; qu’il prenne le bon chemin, cest

(1) Lettre inédite de Dupont de Nemours a Sophie , du
19 juin 1780.
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« tout ce que je puis désirer; et, pourva que je
« n’aie pas sur ma conscience d’avoir tourné sur
« autrui la chasse qui était sur moi, cest tout ce
« que je demande; juserai toujours, le cas échéant,
« des mémes consonnes et des mémes voyelles(*). »
Des articles insérés dans divers papiers publics,
en faveur, mais 4 Pinsu de Mirabeau, lui avaient
déja fait craindre d’étre compromis vis-a-vis de
son pére (?). Pour la seconde fois, les défenses
agressives de la marquise de Mirabeau suscitent a
son fils un sujet dinquiétude. « Fai vu hier Du-
« pont, que je nattendais guére; il m’a donné la
« nouvelle d’'un nouveau Mdémoire de ma mére,
« signifié & mon pére, ol je suis trés-chaleureuse-
« ment et trés-inconsidérément. défendu ; cela
« peut me faire grand tort, ne fiit-ce qu’en bles-
sant mon peére; et lui laissant craindre ¢u’il ne
« parit aux yeux du pub]ic, s'il me relachait,
céder a la force (%). »
En méme temps, Mirabeau écrit encore a son
oncle ; mais cette fois , pour éviter des redites,
nous ne rapportons pas sa lettre; le bailli
lui répond en le ménageant d’autant moins qu’il

A

o
_

(1) Letire inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
29 juillet 1780.

(2) Voir Correspondance de Fincennes, tome 4, page 221.
Yoir aussi les pages 324 et 325, tome 2, du présent ouvrage.

(%) Lettre inddite de Mirabeau i M. Boucher, 18 juillet 1780,

'
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le sert davantage : « Quelque inutile que vous
soit un commerce de lettres avec moi, quel-
que fatigant quil me puisse étre de refuser
« constamment tout recours a un homme auquel,
« méme avant son existence, javais dédié, en

R

[(

~

quelque facon, ma vie laborieuse, vous ne
me verrez point ajouter a vos chagrins celui de
« ne pas recevoir de réponse de moi.
-« En supposant que I'age, la raison et les ré-
flexions vous aient causé un repentir aussi vif
qu’il doit I'étre de vos faits et gestes passés, ma
morale est inutile; en supposant, au contraire,
« que vos letires actuelles ne méritent pas plus de
« confiance de ma part que les promesses verbales
« et par écrit, que vous m’avez faites tant de fois, et
« qui n’ont eu aucun effet, ma morale serait en-
« core ridicule et inutile; interrogez-vous vous-
« méme pour savoir a'quoi vous devez attribuer de
« voir vos intentions toujours soupconnées, et
« soupconnées par mot. v

« Rappelez-vous que, vous promenant avec
« moi dans la salle de ce chateau-ci, vous me
« fites des protestations auxquelles je répondis que,
« 51 vous me trompiez , vous obtiendriez plutot
« votre pardon de votre pére que ma confiance;
« cest d’apreés cela (sans vous reprocher ce que je
puis avoir fait pour vous) que je vous fis rentrer
« en grace avec votre pére; qui m'et dit alors que

=

=

«

-~
=

-
=

2
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je travaillais pour quelqu’un qui démentirait si-
tot mon émoignage? Je vous avoue que ma com-
plaisance a eu de si terribles effets pour vous-
méme, et pour tous les votres, que je n’ai pas
envie de m’exposer a me retrouver dans le méme
cas. '

« Yous demandez , s’il est surprenant qu'un
homme né dans une famille respectable ne soit
pas un monstre. Cela est peut-étre, en effet, assez
peu surprenant; mais il est des excés auxquels
la fougue de I'dge ne porte pas; ne rejetez pas
ce qu’il vous plait d’appeler vos écaris sur de
mauvais conseils, vous n’en avez jamais pris de
personne. :

« C’est parce que vous étes né dans une famille
plus respectable encore par la pureté de ses
meeurs et par honneur antique (aujourd’hui

- tourné en ridicule et qui a fait place a l'indul-

gence pour les vices) que par les autres chiméres
de 'humanité, que vous étes plus coupable,
n’ayant eu que de bons exemples domestiques a
suivre.

« Vous me demandez mes conseils, je vous les
ai donnés, et vous ai désigné les personnes que
vous avez a apaiser et par qui les grices que
vous pouvez avoir a demander doivent passer.
-« Mais le meilleur conseil que jai a2 vous don-
ner, cest de travailler sur vous-méme ; je ne
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vous cacherai pas que 'orgueil le plus révoltant
se montre toujours dans vos lettyes , lors méme
que I'on sent que vous avez fait tous vos efforts
pour le cacher. Je ne le méconnais pas dans ce
que vous me marquez sur les molifs qui vous
empéchent d’écrire a votre pére; je n’ai rien a
vous conseiller a ce sujet, attendu qu’en effet, a
sa place, la vue de volre écriture me révolterait.
« Toujours quelque mélange de menace : vous
me menacez de votre désespoir; tichez, au
contrairc, de donner aux vitres et a moi
quelque espoir, ne croyez pas que vos lettres
m’en aient donné; je vous le répete, I'orgueil et
cet-espritd'indépendance percent sous les paroles
mielleuses que vous employez a le cacher; il

échappe.

" « Dans une autre de vos lettres vous dites qu'une

lettre de cachet en vaut bien une autre. Cela est
vrai pour tout autre que pour vous ; mais n’avez-
vous pas rompu deux fois votre ban, et toutes
les deux fois pour faire deux actions que vous
qualifiez d’écarts , mais pour lesquelles on n’est
pas si indulgent?

« Mais, dans celte dernicre lettre a laquelle je
réponds, je ne sais si méme vous avez voulu vous
donner la peine de cacher votre orgueil: 7¢ dois,
dites-vous, étre franc dans Iaveu de mes torts,
mais doisje éire bas dans mes supplications? Toute
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cette phrase est pétrie de 'orgueil le plus odieux.
Si, dites-vows, la forme de mes priéres a quel-
que chose de bas , je dois étre miiri et corrigé par
la réflexion, je ne dois pas étre avili par le mal-
heur. Vous me demandez ensuite, si vous avez
tort de penser ainsi. '

« Oui, vous avez tort, non de ne pas vous laisser
avilir par le malheur, si vous n’étiez que mal-
heureux ; mais ce ne serait pas de reconnaitre
vos fautes , et d’'avoir recours a la bonté d’un
pére, d’'un beau-pere, d'une jeune femme, que
vous avez tous offensés cruellement, qui vous
avilirait : c’est ce que vous appelez vos fautes et
vos écarts qui vous a réellemhent avili. L'air de
hauteur avec lequel vous demandez grace est
un nouveau tort.

« Je'vous répéte que je vous ai désigné précé-
demment les seules voies qui puissent vous étre
utiles ; mais je vous conseille de vous persuader
a vous-méme que vous étes coupable de fautes
trés-graves, chose dont jusqu’a présent vous ne
me paraissez pas persuadé; cela pourrait vous
donner un style moins offensant que celui que
vous employez dans la position ot vous étes,
ou vous devez sentir que ce (ui paraitrait tout
simple, de la part ce quelqu’un a qui on n’aurait
rien a reprocher, devient offensant de la part
d’un homme qui, n'avant jamais ménageé per-
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« sonne, s’est livré 4 outrager tous ses proches, et
« A enfreindre tout ce que on doit respecter.

« Vous avez voulu de la morale, en voila une
« bien longue ; Dieu veuille qu'elle vous soit
« utile <1> »

Avant d’avoir recu cette lettre sévere, Mirabeau
avait écrit :

« Béni soyez-vous, mon cher et trés-bon oncle,
« qui m’avez donné de si sages et utiles conseils.
« C’est a vous que je dois d’avoir constamment in-
« sisté auprés de madame de Mirabeau, non que
« je ne sentisse tous mes torts envers elle, non
« que je ne fusse sincérement disposé a les répa-
« rer autant qu’il peut étre encore en mon pou-
« voir; mais aux genoux de ma femme, implorant
« son assistance, et n’en recevanl pas méme de
« nouvelles!... yai plus d’une fois manqué succom-
« ber au dégout de cette position, ou ce qui me
« reste d’orgueil luttait contre ce que j’ai d’hon-
« néteté et de justice.

« Mais ’homme , auquel un homme prudent et
« bon s’intéresse, ne peut jamais éire perdu. Vos
« legons , vos avis, vos gronderies méme, souvent
« dures par la forme, mais ol le fond excellent de
« votre humanité et de votre tendresse se laisse
« entrevoir, ont soutenu mon courage et excité

(') Lettre inédite du bailli & Mirabeau, 17 juillel 1780.
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« toute ma reconnaissance. Jai persévéré, je le
« devais sans doute; mais je vous ai obligation
« d’avoir fait ce que je devais. Et, grice au ciel et
a.vous, ce n'a pas ¢té aussi infructueusement

=

~
=

que j’avais lieu de le craindre.

'« Madame de Mirabeau vient de m’écrire qu’elle
compétit & ma situation, qu'elle désire mon
bonheur; et que, puisque je crois que ses sol-

«

~

«

a

licitations peuvent fléchir mon pére, elle va les
employer. Je suis infiniment touché de cette dé-
marche de sa part. J'en suis reconnaissant pour
« elle , pour son pére, pour vous, mon oncle; si
« vous daignez les seconder, j'espére que vous
« aurez ressuscité volre neveu, que vous aurez

=

~
2

« rendu a mon peére un fils que je n’osais plus
« mettre a ses pieds.

« Oh!combien je désire, mon oncle, de pouvoir
. . ’ 3 . o . .

« faire oublier le passé, et davoir A Pavenir une
« conduite qui puisse étre aussi digne de vous que
« ma reconnaissance est proportionnée i vos
« bontés! JPai a les justifier ; je ne me flatte pas
d’en venir a bout. Mais je mourrai en les-
sayant (). »

[{

A

«

a

Mirabeau écrivait en méme temps i sa femme,
constituée arbitre de sa libération, une lettre que

(1) Lettre inédite de Mirabeau au hailli, 46 juillet 41780,
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nous ne rapportons point, parce (qu’on I'a insérée
ailleurs quoiqu’en la mutilant (*).

Cetle letlre était touchante, et produisit un effet
inaccoutumé, car nous la voyons louée par le mar-
(uis de Mirabeau : « Yai été surpris de sa revirade
« a Poccasion de cetle lettre que je n’attendais pas
« de lui; elle me parait fort bien, noble, adroite,
« équilable, et c’est la premiére fois que je vois de
« lui quelque chose au fond qui ressemble a de la
« vraie sensibilité; son orgueil plie dans cette let-
«tre, et nest plus que dignité; singulier et
« bizarre personnage! fol orgueilleux a I'exces,
« fol turbiilent et fougueux, et insociable ; exalté-
« fol physique, et capable de folies en bien comme
« en mal; n’ayant pas précisément mauvais cceur,
« point méchant, méme au conlraire; mais qui,
« présumant tout de lui, n’a cependant pas plus de
« nerfs qu'une limace, et pas plus de caractére
« qu'un colleur d’affiches (*). Le vois-tu avec son
« pathos , assez spécieux du moins cette fois, cet
« enfant de trente-un ans sur lequel le temps a
« passé comme une scie I travers une poutre, en
« déchirant, échauffant, émincant, aplatissant? cet
« homme qui west rien que par Porgueil, qui,

(1) Peuchet, tome 1, page 409.
() Lettre inédite du marquis de Mirabeaw & Lefranc de
Pompignan, du 12 aott 1780.
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«en lui Otant lorgueil, n’est plus qu'une bulle
« de savon crevée? Vois bien, dailleurs, que,
« quant a ce vice, il ne sen corrigera pas, toul
« le pue dans ses lettres ; turbulence pourrait
« bien durer; reste & savoir si folie sera aussi en-
« tiere ; quoi quil arrive, il faut se mettre et se
« tenir, a P'égardde cet homme, dans la disposition
« du désouci de coeur et du débarras d’esprit; cest
« celle ou je me tiendrai; a cela pres, il est bien
« de la race et fait po'ur le siécle; et, comme me
« disait la duchesse de Civrac, fait pour leur grim-
« per sur le dos a tous (*). »

Dupont avait aussi trouvé cette lettre’ adrozte et
Boucher n’en louait que la noblasse et la francﬁlse;
Mirabeau repousse l'autre compliment, et n’accepte
que celui-ci: « Votre bonkomie, comme vous
« 'appelez, est toujours stre de déconcerter Pes-
« prit finassant, parce qu'avec beaucoup d’esprit
« vous-méme, et celade I'aveu de Dupont, qui est
« difficile en ce genre, et qui dit que M. L. N. (Le-
« noir) n’a que le votre, vous avez la droiture
« du cceur qui fait préférer la voie la plus courte ;
« or, celle-la est toujours la droite. La finesse de
< caractére n’est souvent que le fruit de latten-
« tion fixe et suivie d’un esprit médiocre, que

~

(") Letire inédite du marquis au bailli de Mirabeau , du
13 aolit 1780.
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« I'intérét anime ; la finesse peut marquer de Pes-
« prit, mais je crois avoir remarqué qu’elle n’est
« jamais dans un esprit supérieur, & moins qu’il
« me se trouve avec un coeur bas. Un esprit supé-
« rieur dédaigne les petits ressorts; il n’emploic
« que les grands, cest-a-dire les simples; enfin,
« la finesse est un mensonge en action; et le men-
« songe part toujours de la crainte et de I'intérét ,
« et par conséquent de la bassesse. Au reste, Dupont
« est franc par nature, et fin seulement par pré-
« caution; peut-étre n'a-t-il pas assez de caractére
« pour: son esprit (*). »

Pour éprouver et murir de plus en plus son
neveu, le bailli continuait d’écrire sur un ton
sévére. Etail-ce artifice? était-ce conviction? Nous
ne saurions le dire avec certitude; mais, nous
croyons plutot a la conviction, car, neuf ans'avant
cette époque, le bailli avait écrit a son neveu:«Vous
« m’avez trouvéindulgent et de promptretour, mais
« n’en concluezrien trop précipitamment, etsouve-
« Nez-vous que si votre pére a jamais a se plaindre
« de vous, je serai avocat conlre, comme je I'ai été
« pour; et il vous pardonnera plutdt que moi(?). »

Voici un extrait de la nouvelle lettre du bailli:
« Je ne sais-si votre femme ne trouvera pas plus

() Lettre inédite de Mirabeau a Boucher, 27 juillet 1780,
(%) Lettre inédite du bailli_ a Mirabeau, du 4 mai 1771,
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« d’esprit que de sentiment dans votre lettre; quant
« amoi, je ne vous dissimulerai pas qu’a travers
« tout ce que vous me dites de flatteur, je ne
« méconnais pas tout-a-fait un fond d’orgueil qui
« vous fait trouver mes gronderies souvent dures
« par la'forme; s’il vous est jamais accordé par le
« ciel de rentrer en vous-méme, vous en penserez
« autrement. »

« Rentrez en vous-méme, et voyez si mes conseils
étaient bons 4 suivre; jugez-moi a la rigueur,
séparez de laréputation que vous m’avez trouvée
« dans la sphére étroite ou la Providence, justifiée
« par mon peu de talens, m’a retenu, séparez, dis-je,
« ce que 'usagedu monde peut avoir ajouté & cette
« réputation, quand on s’adressait a vous i ce su-
« jet; vous trouverez cependant un hommehonnéte
« et quin’a nui & personne, etqui, en récompense,
« jouit de I'estime publique: eh bien! je ne Iai ac-
« quise quen ne m’écartant jamais, autant que la

~
=

=

« faiblesse humaine me I'a permis, de cette régle
« que je pris assez jeune pour base de ma conduite:
« Alteri ne feceris quod 1ibi fieri non vis. Mais cest
« trop vous parler de moi; permettez cependant
« que Jajoute encore que j’ai méme tiché d’oter
« les deux négatives et de faire, quand jai pu,
« comme jaurais voulu qu’il fat fait a mon égard.
« Sondez-vous, vous-méme; voyez si le bien,

=

si 'honneur, le repos, la vie méme d'autrui ne
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« sont pas des choses respectables’a tout honnéte
« homme , et sondez votre conscience; voyez si
« votre orgueil ne vous a pas fait sentir un plaisir,
« et meltre une sorte de gloire a faire briller votre
« esprit aux dépens d’autrui : voyez si vous avez
« respecté son honneur, voyez si vous avez respecté
« ses biens. ’
«'Je ne vous réclamerai pas non plus que vous
« ne me paraissez pas sentir 'énormité de vos
« fautes; les ennemis que votre pere s'était fait in-
« nocemment par des écrits ot il n’a attaqué que
« les abus et a toujours respecté les personnes,
« Wauraient osé s’avouer ses ennemis a la face du
« public; vos fureurs vous ont rendu l'instrument
« de leur vengeance; je vous le répéte, vous ne me
« paraissez pas sentir aussi fortement que vous le
« devriez combien vous vous étes rendu coupable.
« Je vous répéterai encore que je n'ose n’y n’ose-
« rai jamais étre votre caution aupres de votre pére,
« de votre femme, de votre beau-pére (*). -
Mirabeau avait été affecté de cette lettre, mais
surtout de celle du 17 juillet, précitée, qui- s'était
croisée avec la sienne de la veille, si bien accueillie
par son pére; cette impression pénible se fait sen-
tir dans une réponse que nous allons rapporter :
« Mon cher oncle, bon, compatissant,’-gé'néreux,

{!) Lettre inédite du bailli Mirabean, 27 juillet 1780.
III. 2
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el eelle fois injusie, jai recu votre lettre du 17
juillet. Je I'ai recue dans le moment ol mon ime
commencait un peu a sourire au premier rayon
de I'espérance, on mon coeur épanoui et recon-
naissant me jetait aux pieds de ma femme se-
courahle, aux votres, a ceux de son pére et du
mien ; ou je devenais meilleur, parce que je me
sentais moins malheureux ; ou je reprenais une
nouvelle vie, et me pétrissais, des mains de la
justice et du repentir, une ame nouvelle. Yai
recu vatre lettre, elle ne flétrira point mes réso-
lutions, quoiqu’elle contraste cruellement avec
elles. Elle est le fruit de mes fautes passées; elle
est amére et désolante ; elle me désespére , et je
la bois. :

« Mais j’y dois une réponse. Je la ferai dans ce
moment méme ou jai la fievre, oli une fluxion
ferme absolument un de mes yeux; je la ferai,
dis-je, sans ordre, aux points qui me peinent le
plus; je la ferai sans art; vous me gronderez en-
core une fois , §'il le faut, mais je vous montrerai
vatre neveu nu. Cest lui qui demande pardon
et qui voudrait le mériter; c’est lui, et non pas
un autre; il n’a nulles prétentions i étre parfait
(il n’a nul droit & en avoir de telles ), mais il a
celle de se montrer droit et sincére. Si, tel qu’il
est, vous jugez qu'il mérite la mort, eh bien!
mon oncle, il mourra, voila tout. Il mourra, re-
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« grettant avec la plus cuisante douleur les fautes
« dont il s’est souillé envers son pére, et les cha-
« grins qu’il vous a causés; mais ne'regrettant pas
« une seule des démarches qui pourraient le sau-
« ver, sur lesquelles vous l'aurez condamné. Par
« un trait de la franchise qui vous a déplu, et qu’il
« pensait que vous estimeriez , il n’a pas voulu
« vous tromper. Il s'est jeté dans vos bras, parce
« que vous avez un fond inépuisable de bonté; il
« a demandé pardon, parce qu’il se sent coupable.
« S’il ne l'etit pas senti, croyez, mon onele, qu’il
« elit pu et su étre bien plus malheureux encore
« quil n'est, sans mot dire.

«Je ne dois pas ; dites-vous , rejeler les délits
« qui font ma honte et mon malheur sur les mau-
« vais conseils , parce que je wai jamais pris de
« conseils. Je sais, mon onele, qu’ils ne me justifient
« pas; mais si j'étais susceptible d’excuses, ils
« pourraient my'excuser. Je ne m’excuse pas; jim-
« plore clémence, et wmon orgueil actuel est de
« vouloir réparer. Faut-il enicore étouffer celui=la?

« Yai peu pris de conseils, mais j’en ai beaucoup
« recus; mais je les ai recus chargés de toutes les
« séductions’ possibles, de tous les récits les plus
« propres a embraser, a empoisonner un esprit
« sans expérience, un cceur souffrant. Ils m’ont
« inspiré un délire cruel; yai frappé les autres et
« moi-méme; jai frappé, j’ai gémi; les yeux plus
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« ouverts, je gémisdavantage;aussi nemedéfends-
«je point, je supplie.

« Mais je supplie surtout qu'on ne me suppose
« pas des sentimens que je n’ai point; qu'on ne
« m’impute pas les fautes dont mon cceur est, et a
« toujours été éloigné. Yai assez des miennes.
. -« Lorsque je vous ai fait des protestations, elles
« ont toujours été sinceres, et Dieu vous préserve
« d’étre jamais aussi courroucé des circonstances
« qui m'en ont écarté malgré moi, que j'en suis
« profondément affligé! .

« Oui, mon oncle, j’ai été coupable ; mais je ne
« le suis plus, car mon ceeur ne brile aujourd’hui
« que de sentimens honnétes ; jai été coupable,
« mais je me suis pas CcOrrompu, car je ne suis
« point avili. Appelez orgueil ce que je sens d’a-
« mour pour les vertus nobles: je n’ai jamais été
« plus loin d’en étre corrigé.

« Non je n'ai pas cru devoir rien mettre de bas
« dans mes supplications et dans mes priéres. Yaidi
« indiquer mes peines 2 ma femme , de manié¢re a
« lui laisser toute lagloire de venir 4 mon secours
« par sa propre générosité. Elle I'a cette gloire, mon
«.oncle, pourquoi la lui envieriez-vous?

« Pourquoi voudriez-vous que je fisse pleurer en
« lache de mon supplice, et que je neusse aupreés
« de mon pére, de mon beau-pére, de ma femme,
« de vous, que Fair d’'un homme qui ne sait pas



DE MIRABEAU. 1t
« souffrir ce qu'au boul du compte il a mérté?
« Je n'en ferai rien ; la douleur étla mort ne m’ar=
« racheront pas un mot faible; c'est Jorsqueje serai
« hors dici, si J'en puis sortir, c’est lorsqu’on ne
« pourra plus croire que mon intérét guide ma
« langue et ma plume, que je saurai et devrai me
« prosterner. ) ;
« Je suis bien sincérementrepentant; et croyez,
« mon oncle, qu’il fautque je le sois beaucoup pour
« le dire, comme je le fais, aux pieds de tout le
« monde, dans I'état d’infortune oy je suis ; mais:
. « croyezaussi que la reconnaissance enfonce, bien
« plus que la .vengeance, le -repentir dans un
« ceeur. , . .
« Pardonnez-moi d’avoir été vivement affligé d
« plusieurs traits de votre lettre; mais permettez--
"« moi de vous dire avec toute leffusion de mon
« cceur combien jai été touché d’une phrase olr
« parle le votre. Excellent homme, qui avez toute
« ma vénération, toute ma tendresse , vous frouvez:
« donc fatigant de refuser constamment tout se-
« cours @ un homme & qui, méme avant son exis-
« tence , vous aviez dédié votre laborieusevie. Vous
« ne voulez pas ajouter @ mes chagrins celu de
« w’avorr point de réponse de vous. Yai mouillé de
« pleurs ces deux phrases. Ah! mon cher oncle,
« croyez que je sens bien le prix de vos bontés et
« de vossacrifices! Combien ne devrai-je pas, moi

‘
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« vous dédier ma. seconde vie, aprés que vous
« mYavez tant de fois secouru, aprés que mon se-
¢-cond pere m’aura rendu la premiére!

‘« Cest, a présent, I'unique objet de mon ambi-
¢ tion; ‘ma vie est trop avancée ; je ne puis plus
« viser aux grands succeés; mais je puis ericore rem-
« plir des devoirs domestiques, et jen suis affa-
¢ mé; jai besoin d’indulgence et dun peu d’es-
« time. Je metlrai désormais, & les méritex, ce que
« P'ardeur de mon caractére elt mis, si j’eusse été
« plus: sage, a_ des earriéres plus hautes. Faurais
«pu étre plus- grand, mes fautes mémes me ren-
« dront meilleur ; c’est un puissant aiguillon que
« d’avoir a les faire oublier.

"« Rlus.- J'en : entrevois I'espérance, et plus jen
« sens redoubler le désir. Lintervention de ma-
« dame de Mirabeau change ma position. Si J’ai pu
« P'émouvoir, lorsque je n’avais point de recon-
« naissance a lui montrer, je dois la toucher da-
« vantage lorsque ma sensibilité pour sa démarche
« honnéte émeut mon cceur. La laisserez-vous prier
« seule pour moi? Pespére que non; je me flatte
« que malgré vos s7 cruels, vous étes convaincu de
« mon repentir; daignez en convaincre mon pere;
« rendez-moi une partie de ses bontés;je les préfere
« 3 ma liberté, 3 mon état, A ma fortune, & tout;
« et je ne mets en paralléle que votre amitié (*).

(1) Lettre inédite de Mirabeau au hailli, du 12 aoGt 1780
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Cette lettre pathétique éinut le bailli : « Votre
« lettre commerice par trois épithétes que jai fait
« mes efforts pour mériter ; sans oser espérer d'a-
« voir atteint men but ; mais ; bien certainenient,
« je 'ai jamais mérité la quatriéme ; Dieu sait que
« je ne hui ai jamais rien demandé avec plus de
« ferveur que de n’étre pas injusie; et, quant a ce,
« je me flatte d’avoir été exaucé autant que la fai-
« blesse humaine a pu correspondre a la grice du
« ciel; j’ajouterat ici que vous auriez plus de tort
« qu'un autre de me regarder comme tel.
« Je vous l'ai dit, et méme vous l'avez remar-
« qué, que je suis bien éloigné de vouloir ajouter
« & votre matheur; cela arréte et géne beaucoup
« ma plume; malgré cela, vous me faites sentir
« que j’ai obscurei le rayon d’espoir que vous aviez
« apercw; je ne veux pas vous accabler, mais je
« ne veéux pas non plus vous donner des espéran-
« ces, que je ne saurais réaliser. '
«Je vous ai indiqué la voie qui, seule, peut
« vous soulager, ¢est tout ce que je puis fairc.
« Si vous aviez moins possédé Fart de persuader,
« vous me persuaderiez davantage ; vous me con-
« haissez assez pour savoir que mon ceeur west
« fait ni pour étre sévére, ni pour étre méfiant;
« vous I'avez réduit & devenir méfiant vis-a-vis de
« vous; vous avez forcé votre pére a surmonter sa
« bonté, et méme une prédilection peut-ére trop
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forte en votre faveur. Combien de fois avez-vous
fait les mémes protestations qu'aujourd’hui?

« Bien loin de m’opposer a tout ce quon peui;
faire en votre faveur, je vous le répéte, je vous
ai indiqué la seule voie qui puisse vous aider , je
ne puis rien de plus. Ce serait une trés-grande
imprudence de ma part d’étre votre caution vis-
a-vis de votre pére, et je ne saurais étre votre
intercesseur sans me charger des événemens.
« Vaus regarderez comme reproches ce que je
vais vous dire : cependant si vous l'appréciez
pour ce qu’il est, vous en jugerez autrement.
Vous mettez trop d’esprit dans. vos lettres, pour
que le coeur y paraisse jouer un role principal;
et cependant il n’y a que lui qui pu1sse mériter
Pépithete de droit et sincére :

« Je ne demande point de réponse i la question
que je vais vous. faire, d’autant qu'une réticence
me choquerait, et la vraie contrition n’en a pas;
répondez-vous vous-méme. Depuis que vous sup-
portez la peine que vous avouez avoir méritée, ose-
riez-vous avouer a votre pére, a moi-méme, qui
w'ai aucun droit sur vous, tout ce que vous.avez
fait, toutes vos correspondances ? Qui que ce soit,
mais surtout moi, ne vous impute les fautes que
vous m'avez pas failes. Je m’arréte, car je ne veux
pas vous aftiiger; mais soyez assuré que volre
lettre me montre encore (que vous vous mé-
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« prenez, et confondez Porgueil avec la grandeur
« d’Ame.

« Je finirai en vous répétant, quoique avec re-
« gret, la phrase de ma lettre qui vous a porté a
«-me donner un titre que je désirerais mériter;
« il est fatigant de refuser constamment tout se-
« cours a quelguun a qui méme avant son exis-
« tence, J'avais dédié tout ce que j'ai pu faire (1). »

Pendant que le bailli écrivait cette -derniére
lettre, Mirabeau renouvelait, le méme jour, ses
touchantes apologies. « Jespere que vous serez de
« plas en plus content de moi : les souffrances,
« les privations et le désespoir aigrissaient mon
« caractére peu flexible. C’a presque toujours été
« la cause de mes égaremens de tout genre. Yai
« cru voir autour de moi le malheur et I'inimitié ;
« ai pris les punitions que j’avais méritées pour
« Veffet d’une haine qui n’existait pas davantage,
« et je me suis révolté; jai aggravé mes premiéres
« fautes, et de faute en peine, de peine en délire,
« Jen suis venu & me rendre digne de mon sort
« infortuné. '

« Ma conscience, cependant,a toujours crié pour
« mon pére, et contre moi ; mais, méme en Faimant,
« et endétestant ma conduite, je ne luirendais pas
« une juslice enliére; ou j’aurais dii ne voir que
« sa prudence et son équité, jétais ulcéré de sa ri-

(*) Letire inédite du bailli a4 Mirabeau , 18 aotit 1780.
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« gueur: C'est a vos conseils, et dceux d’un ami (*)
« dont je ne saurais faire un plus grand éloge
« gu’enle eroyant digne de m’en donner avec vous,
« que je dois d’étre véritablement rentré en moi-
« méme, et d'avoir vu ma position avec une sagesse
« dautant plus douloureuse que je me suis trouvé
« mon moins chargé de délits que de malheurs. La
« raison alors et un sentiment natucel de justice
«mont nHs aux pieds de toutle monde. Mais,
« vous le concevrez, vous qui connaissez a fond
» Volre neveu; je n'ai osé ployer qu'un genou; je
« n'ai-osémontrer toutel'étendue de mes réflexions
« et la profondeur de mon repentir. Ce n’est pas
« une mawvaise honte qui m’a retenu. Quand on a
« mal fait, il ne reste de noble que I'aveu et I'ex-
« case; mais ni Fun ni autre nele sont passous
« le couteaun. Yai souvent pensé me déterminer a
« mourir, a mourir avec le regret de n’avoir rien .
réparé; de n’avoir pas méme monire en enlier
le désir tourmentant que j'en ai, plutdt que de
« me laisser soupconner de lachelé, de bassesse,
« de ne savoir pas porter mon sort, de plier par

R

A

« Hmtérét.

« La démarche de madame de Mirabeau, et vos
« précieuses lettres commencent & me débarrasser
« de ee fardeau; elles me montrent au loin le jour

(1) Dupont de Nemours.
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« ou je pourrai étre publiquement d’accord avec
« moi-méme, et oli, en disant toutce que je pense,
« et faisant tout ce qui dépendra de moi pour
« plaire a tous ceux quiont eu sujetde s’en plaindre,
« je n'aurai pas a redouter qu’on soupconne des
» motifs bas a une conduite honnéte. Elles déten-
‘« dent dés aujourd’hui mon caractere, I'adoucis-
« sentet'améliorent.Jejette, commeles écrevisses,
« ma vieille cogue, je fais peau neuve; mais cest
« la doucenr du - printemps qui produit cet effet,
« les rigueurs de I'hiver ne I'eussent pu faire.
« Ce nesont pas vos gronderies en elles-mémes,
« qui m’'ont paru dures; vous pouviez, Vous sur-
« tout, en employer de plus dures, sans qu’elies
« me révoltassent. Votre justice ne m'a jamais
« frappé, sans gue votre bonté ne prit le soin de
« verser une goutte de baume dans la plaie. Mais
« ce sont les sz perpétuels et douloureux dont vos
« remontrances ont toujeurs été accompagnées, qui
« m’ont toujours désespéré, parce que loutes les
« pensées de ma téte, tous les mouvemens de mon
« cceur, tout ce que jai d'ame et de vie, me dit
« qu’ils sont injustes.
« Vous désirez ma conversion pleine et entiére.
« Celle ducceur est telle que vous la désirez. Celle
«des discours et des démarches est encore génée
«par ma position; elle ne peut que l'éire ou je
« suis; mais vos consolations aident a 'avancer. Je
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dois pourtant vous dire que, quoique jaie faib
des actions tres-coupables , je ne me suis jamais.
senti le coeur corrompu. Il a été égaré par des
passions extrémement ficheuses, et celles-ci.
ont été fomentées par un esprit séduit, aigri,
irrité, ¢

« Je regrette heaucoup que vous n’osiez étre ma-
caution, d’autant que je suis certain que J’y ferais
honneur; mon seul plan de conduite étant de
m’abandonner entiérement 2 vos conseils.
Je suis payé pour savoir quil n’y a qu’eux qui:
m’eussent toujours été utiles.

« Mais, si vous n’osez étre ma caution, qui la:
sera donc? je ne me crois connu que. de vous
dans la famille : soit que vous w'accordiez ou
me refusiez votre garantie, je n’en suivrai pas
moins vos avis, je ne m'en tiendrai pas moins
obligé de faire comme si vous P'étiez. . . . . . .
Vous voyez qu’il n’y a pas dans ma vie de quoi
nourrir cet orgueil que vous me reprochez, et je
ne le sens que trop bien; mais, quand je 'avoue,
vous me dites que je prends le ton mielleux;
voyez si je m’ai pas raison de craindre les mau--
vais vernis que ma prison donne a mes discours;
Jaurais cru qu’on pouvait m’accuser plutdt de-
tout autre chose que d'étre mielleuz ; jai le ton
de mon ceeur, lorsqueje vous parle; il met dans
mes expressions beaucoup de respect, de ten-
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« dresse, de vénération, parce qu’ilen a beaucoup;
« mais du miel?fi! (*)

Nous réduirons a un extrait fort court laréponse
du bailli, dont Ila rigueur, plus affectée que réelle,
mollissait visiblement : « Je n’entreprendrai pas de
« répondre a tous les articles de votre lettre, car
« je tomberais dans l'inconvénient, que je veux
« éviter, de vous gronder inutilement ; ce serait
« une sorte de cruauté de ma part, que de faire des
« remontrances , simplement par intempérance de
« langue ou de plume, et par pure pédanterie ; je ne
« puis ni ne veux vous aider directement, je vous
« I'ai dit, jai trop dit peut-étre combien et pour-
« quoi la garantie serait trop pesante ; mais agis-
« sez, car, je ne vous le cache pas, les chances
« sont pour vous (*). »

Mirabeau n’avait pas attendu cet ‘avis; déja il
s'était adressé asa sceur, madame du+Saillant, Ia
seule de la famille qui eit toujours résidé aupres
du pére commun, et qui n’eit jamais encouru de
disgrace méme passagére, grace a un naturel heu-
reux, a un caractére doux, a la mesure, i la pru-
dence de M. du Saillant , et aux services qu’il
avait rendus a son beau-pére, a qui il avait été
trés-utile,, et dont il était fort prisé.

Q) Lettre inédite de Mirabean au bailli , du 18 aoiit 1780.
(2) Lettre inédite du bailli 2 Mirabeau , 28 aoit 1780.
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Voici cette lettre de Mirabeau :
« Yous avez sGirement appris, ma sceur, que ma

« femme a écrit 2 mon pére, pour le supplier d’a-
« doucir ma position, et dans la vue d’obtenirde son
« humanité et de sa clémence, au moins une demi-
« liberté, dont je serais aussi reconnaissant, que je
« suis sincérement et profondément repentant des
« fautes qui m'ont conduit dans les tristes murs
« d’ou je vous adresse cette lettre.

« Je me flatte que vous ne I'avez pas appris sans

» quelque plaisir; jyai eu tant de preuves de la
« bonté de votre cceur, que, dans les angoisses du
« mien , j'ai mille fois désiré que le reste de la fa-
« mille vous ressemblat. Mais vous étes la seule
« dont mon pére n’ait jamais eu aise plaindre, et
« qui n’ayez fait de mal ni a vous-méme, ni aux
« autres. Jai été moins heureux: facile et fier, sen-
« sible, mats colére, imprudent, inconsidéré, mes
« égaremens m'ont attiré des malheurs qui, jomnts
« a d’adroites suggestions, ont irrité mon carac-
tére, et m'ont rendu digne du sort que jai
éprouve. '

« Cest au milieu des fers, dans une longue soli-
« tude, sous le poids des chagrins et des infirmités
« qu’ils aménent, qu’une raison tardive est venue
« enfin m’éclairer. J’ai porté son premier hommage
« aux pieds de mon pére, de mon oncle, de ma
« femme etde mon beau-péere. C’a long-temps é1é

®
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« infructueusement; et tant que je n’ai eu aucune
« espérance, je n'ai pas voulu fatiguer inutilement
« de mes peines une sceur compatissante et chérie.
« Mais, a présent que madame de Mirabeau com-
« mence a me préter des secour$, je vous connais
« assez pour me persuader que vous ne refuserez
« pas d'y joindre votre assistance. Dans la multi-
« tude de mes torts, ma sceur , du moins , vous ai-
«je tloujours rendu justice; je vous ai toujours
« tendrement aimée. On m’avait aigri contre vo-
« tre mari, et jai eu le maltheur de me livrer, avee
« Fimpétuosité que Javais alors, aux préventions
« que Yon m’avait données contre lui. Fen suis
« trés-affligé ; mais je le crois assez noble pour ne
« pas conserver de ressentiment contre un frere
« malheureux, trompé, au désespoir de I'avoir été,
« revenu, corrigé, repentant; s'il concourait, com-
« me vous, a me rendre service, il aurait, comme
« vous, comme volre belle-sceur, les plus justes et
« les plus honorables droits & ma reconnaissance.
« Il me sera toujours doux d’en remplir les de-
« VOIFS,

« Le véritable service dont j’a1 besoin est que
« tous ceux qui rendront quelque justice & mon
« repentir et & mon honneur, travaillent 2 me ren-
« dre aussi une place dans le ceeur de mon pere.
« De tous les besoins qui m'accablent, celui d’'un
« peu d’affection de sa part est le plus impérieux;’
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« Je nel'ai point méritée, j’ai perdu les droits que
« m'y donnait la nature; je n’en ai pas perdu le
« désir; j’'en sens affreusement la privation , il faut
« que je meure, ou que je la reconquére. Mais je
« ne puis avancer ici vers ce but du reste de ma
« vie, ici ou je ne puis rien faire de bon ni d’'uti-
« le, ou ce que je peux dire d’honnéte est inter-
« prété en mal; olt ce que je sens est méconnu.
« Aidez a m’en retirer, ma Sceur ; et si ma conduite
« future peut un jour faire oublier le passé a mon
« pére, ce sera un bien que vous aurez fait non-
« seulement a moi, mais a lui-méme. Son cceur
« n’est pas.né pour hair, le mien I'aime et saigne
« & ses pieds. Ayez-en pitié! Je baise la main que
« vous me tendrez, et celle dont vous presserez
« son sein en le suppliant pour votre frére infor-
« tuné (*). » ’

Aprés un long et absolu silence, aprés d’injus-
les soupcons et des plaintes injustes contre une
sceur qui ne les avait jamais méritées, cette let-
tre était vraiment due & madame du Saillant.
Nous verrons bientot qu’elle avait lieu de Patten-
dre; elle répondit avec sensibilité.

« Tu me rends justice, mon cher frére, en
« croyant que cest avec grand plaisir que jai vu

(1) Lettre inédite de Mirabeau & madame du Saillant,
13 aout 1780. .
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« ta digne femme agir aupres de mon pere, pour
« obtenir quelque adoucissement a tes malheurs;
« cétait la voie la plus stire, et la médiatrice la
« plus forte que tupusses avoir. Jene suis pas moins
< touchée de la marque d’amitié que tu me donnes
« en ce moment, en me donnant des droits a Pétre
« utile, elle me prouve que tu me rends justice, et
« que tu n’as pas toul-a-fait méconnu la mienne,

« qui m’etitdans touslestemps fait voler au secours

« d’'un frére malheureux, sije I'eusse pu malgré lui.
« Je ferais la plus grande des injustices 4 mon

« mari, si je souffrais qu’on m’attribuét rien de ce

« qui part de son cceur noble et bon; toutce qu'il

« a fait, et voulu faire pour mes freres dans tous

« les temps , avec un zéle et une chaleur qui n’est

« point dans ses maniéres , mais dans son ime, est

« uniquement parti de lIui. Il est également inca-

« pable de faire injure ni d’en souffrir; je Pai vu

« vivement touché d’étre I'objet public d’accusa-

“« tions () qui, sans venir de toi, semblaient ne
-« pas Uétre étrangeres, puisque tuy étais défendu,
« Et comme il n’en avait jamais ét¢ question entre
« nous, je pouvais craindre que, par égard pour
« moi, il nerenfermit sonressentiment. Cependant,
« wayantjamais su d’aulre finesse que celle qui est
« entre nous, de ne nous rien cacher; ¢t d’ailleurs

~

~

(") Allusion a des passages fort injurieux des Mémoires
de la marquise de Mirabeau.

1TI. 3
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« ne pouvant contenir mon attendrissement en re-
« cevant une lettre de mon pauvre frére, ci-devant
« perdu, je la lui ai portée dans le moment, et sa
« réponse a é1é d’offrir sa propre maison pour lieu
« d’épreuve, et sa présence pour caution; ainsi,
-« tout est dit vis-a-vis de lui; il ne désire pas moins
« que moi de pouvoir contribuer i te voir plus
« heureux, et persuadé a tout jamais que nos sen-
« imens ne varient point. Je vais écrire par ce
« courier, selon mon ceeur, 2 mon oncle et 4 ma
« belle-sceur , pour les engager a se concerter pour
« te rendre de vrais services, tant aupres de son
« pére que du ndtre, dont le ceeur flétri depuis
« long-temps par des chagrins inouis, se ranime-
« rait aisément au premier rayon de confiance qui
~« le pénétrerait. Ce n'est pas moi toute seule qui
« peut opérer cette révolution heureuse. Je la dé-
« sire, et je 'espére de les senlimens actuels et
« de la conduite qui en sera la suite. Nous ne pou-
« vons l'aborder avec le poids de quelque mérite,
« mais nous devons conserver I'espérance dans sa
« bonté et sa justice bienfaisante. Dans tous les
«.cas, sois persuadé que j'acheterais au dépens de
« mon sang la cerlitude de ton bonheur, le réta-
« blissement de la paix dans la famille, et la tran-
« quillité de notre bon pére (*). .

(1) Lettre inédite .de madame du Saillant & Mirabeau, du
23 aout 1780.
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‘Charmé par cette réponse, Mirabeau se hata
d’écrire une nouvelle lettre, que le marquis qua-
lifie d’extatique (*).

« Je m’abandonne a I’effusion de mon ceeur, et
« je tappellerai comme tu m’appelles , ma tendre,
« mon aimable, ma digne sceur! Ta lettre m’a tou-
« ché jusquau fond du cceur , et pour la premiére
« fois, depuis long-temps , j'ai versé de douces
« lJarmes; jen croyais la source tarie en moi; les
« grandes douleurs n’en ont point; les remords ,
« les chagrins n’en ont pas; et c'est une chose si
_« salutaire, qu'une émotion tendre! Je m’atten-
« dais bien a un retour de ta part, mais non pas
« A un retour si entier. Tu as raison, ma bonne
« sceur, il ne serait pas digne de toi de revenir a
« moiti¢; je suis ton frére, ton frere repentant et
« malheureux... Mais je n’étais pas celui de ton ma-
« 1i (je veux et dois I'étre cependant), et son pro-
« cédé est bien noble. Tiens, je te 'avoue : il ma
« d’autant plus profondément touché qu’il m’a pro-
« digieusement surpris; non que je le crusse au-
« dessus de lui; mais je n’ai jamais senti mes torts
« envers lui, aussi complétement qu'au moment ot
« il les a oubliés.

« Ma sceur, ma chére sceur, jette-toi dans ses

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
8 septembre 1780.
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« bras, et dis-lui tout ce que tn dois deviner. Ah!
« que je gagnerai a avoir un tel truchement! Dis-
« lui surtout que si je ne lui écris pas, il me ferait
« une horrible injustice de penser que ce fit tout
autre senliment que celui de ce que je lui dois,
« et P'embarras de Pexprimer, apres des circonstan-
ces si difficiles et si cruelles a rappeler. Je I'ai dit
a Pami bien cher et bien précieux qui m’a ra-
-mené aux pieds de ma famille (*). Le repentir me
plait; mais les excuses me peinent et m’embar-
rassent. Comment effacer la trace de mes torts ,
en les retracant sans cesse dans leur aveu? Je
voudrais embrasser leurs genoux a tous, et que
« mes yeux seuls leur parlassent. Ils seraient con-
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tens , persuadés, convaincus! -

« Je ne sais, mon amie, quel sera le succes de
la négociation a laquelle tu as la générosité de
concourir ; mais je sais que je ne pourrais avoir

[{
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« une médiatrice plus aimable, plus chere & mon
« pere, plus selon son cceur; je sais , surtout, que
ta lettre, ta démarche etle procédé de ton mari,
« vous donment a tout deux sur moi des droits
« éternels, des droits plus sacrés que ceux de la

€

_

« nature méme; et vous ne pouvez, ni I'un ni I'au-
« tre, me croire assez pervers pour craindre que
« je cesse jamais de les respecter. »

(") Dupont de Nemours.
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« Non, ma sceur, non : un homme de ton sang,
« un homme prévenu par tes bienfaits; et formé
« par de si tristes expériences, ne démentira pas ta
« caution, si tu daignes la lui donner; et moi,
«je serai tout fier, et lout heureux davoir
« pour garde et pour menlor ma sceur (ainée ne
« Uen déplaise), ma bonne sceur qui, au milien de
« tant de tempétes, n’a désespéré ni de mon salut,
« ni de mon honneur, ni de mes résolutions;
« qui me donne tantde marques d'une tendre af-
« fection, apres que jai eu des torts amers envers
« elle, et qui dira quelque jour : Je lui ai rouvertle
« ceeur de notre pere, je Uai converti, je lai sauvé...
« Né voila-t-il pas un beau miracle,qu’il nous ai-
« e, et qu'il soit sage?

« Ma chere amie, mets le comble a tes procédés :
« donne-moi des nouvelles de mon pére, de ce
« pére a qui je n'ose écrire, et que je n’ai jamais
« tant aimé que depuis que je n’ai plus le droitde le
« lui dire; dis-moi Peffet que produisent mes let-
« tres ; censure-les; conseille-moi; enfin prends la
« direction de mes affaires, puisque tu daignes
« traiter et servir en frere un infortuné qui s’ko-
« norera a jamais de te devoir, de te chérir et de
« te respecter ().

(1) Lettre inédite de Mirabeau 2 madame du Saillant, du
30 aoit 1780.
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Mirabeau ; en méme temps, continuait d’écrire
a son oncle, dont nous cessons de transcrire et
méme d’analyser les lettres, parce qu’elles ne nous
offriraient guére que des répétitions :

« Jai recu vos deux lettres du 18 et du 28 aofit,
« et je vous avoue que si je ne croyais et n'écou-
« tais que ce que vous m’y dites, mon décourage-
« ment m’oterait la possibilité de vous répondre;
« mais jécoute et je crois votre cceur.

« Vous calculez toujours d’aprés mes fautes pas-
« sées, pour maconduite future; mais est-il possible
« que je revienne jamais au méme 4ge? Est-il pos-
« sible queje me retrouve dansles mémes positions?
« Est-il possible que tant de malheurs et qu’une
« si longue captivité ne m’aient profité de rien? »

« Dans la situation ou je suis depuis plusieurs
« années, on devient sage ou complétemént fou. Je
« ne suis certainement pas a ce dernier point, je
« ne m’en suis jamais senti plus éloigné; il ne se-
« rait pas impossible cependantque j’y retombasse,
« si, aprés la lueur d’espérance qui s’est offerte a
« mes yeux, jétais replongé pour jamais dans le
« désespoir. Mais lequel de mes parens, lequel de
« mes protecteurs naturels peut désirer, lorsque je
« tends des bras supplians vers les moyens de faire
« quelque chose d’honnéte et de louable, qu’ils
« solent repoussés sans retour, et que je sois con-
« damné a mourir désespéré, insensé peut-étre?
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« Ce nest pas vous, qui voulez cela; cen’est pas
«mon pere; j'ailes plus fortes raisons de croire
« que ce pere, noble et bienfaisant, me tend, en
« secret, une main secourable et cachée (); que sa
« prudente bonté allume depuis long-temps le fa-
« nal sur le bord de lamer ou je me débats,prés
« de périr; que-si je parviens a gagner le bord, il
« aura principalement contribué avec vous & me
« sauver, et que je lui devrai plus que deux fois
« la vie:

« Non, je ne croirai pas que mon bhon oncle
« voie sans émotion et sans intérét le changement
« (ue ses conseils et mon repentir ont mis dans
« ma position, et 'espoir qu'ils ont fait éclore. 11
«ne s'agit plus que vous soyez ma seule caution.
« Ma femme, ma sceur, mon beau-frére, mon ami
« plaident pour moi; ils croient sans doute que je
« ne ferai pas honte a leurs recommandations,
« puisqu’ils me les ‘accordent. Vous pouvez, mon
« oncle, ne faire que céder avec les autres, et les
« entrainer du poids de votre exemple. C'est un si
« bel exemple que celui du pardon!

« Vous me reprochez toujours que mes lettres
« ont trop d’esprit; Jai bien de la peine a le croire,

(') La sagacité de Mirabeau devinait, sans peine, que les
letires de madame du Saillant, écrites sous les yeux du mar-
quis, I'étaient sous sa dictde.
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« Dieu me préserve de chercher a y en meltre;
« Jéeris plus de cceur que de 1éte, et je tache seu-
« lement de rendre avec clarté mon sentiment et
« ma pensée; je pourrais Iexprimer avec plus de
« chaleur, sans doute; mais on a de justes pré-
« ventions contre cette ardeur. Quoi qu’il en soit, je
« gémis de mes fautes, je demande qu'onles oublie,
« je veux les réparer- s’il est pOssible§ Jaime a de-
« voir a mon pére, & ma femme, a vous, a tous
« ceux que jai offensés () o»

Quelles que fussent ces lettres si soumises,si tou-
chantes, Dupont s’en effrayaitencore; mais Boucher
soutenait le courage de Mirabeau :« Allez, mon ami,
« un homme doit toujours paraitre un homme,
« et vous ne devez pas, & votre ige, avoir l'air d’'un
« écolier & qui I'on fait dire : je ne le ferai plus (*).»

Le bailli continuait d’adresser a son frére de ti-
mides recommandations, tout en déclarant sans
cesse qu’il ne voulait point donner d’avis. « Cet
« homme est moins comédien que je ne croyais,
« malgré son talent pour jouer tous les roles; il
« me semble corrigé par le malheur, et repentant;
< il est presque le seul pivot de sa famille; le lais-
« ser la, c’est anéantir notre race, et la voir anéan-

=~

« tie me fait tomber les bras; il a péché fortement,

(1) Lettre inédite de Mirabeau au bailli, 12 septembre 1780.
(2) Letlre inédite de Boucher & Mirabeau, 2 aott 1780.
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« mais il a été puni. Cest & toi a balancer toul ce-
« la (). Je recois encore une lettre de M. le comte,
« qui est assurément un des droles les plus déliés
« que j'aie connus; il ne se rebute pas, et a logé
« dans sa 1éte, quoi queje pusse lni marquer de
« négatif, de me prendre toujours pour son confi-
« dent et sa caution ; la tournure n’est pas mala-
« droite, car je suis obligé de me tenir & quatre
« pour ne pas obtempérer a ses desirs (*).

« Le comte m’a envoyé copie de la lettre qu’il
« U'a écrite ; je vois que le drole se rejette sur toi,
< et cherche a se persuader que tu es complice de
« Saillanette (madame du Saillant) sans vouloir le
« paraitre; il compte te rendre tel insensiblement ;
« et, a te dire vrai, je ne le blime pas de cela, car
« il 'est naturel quil cherche a sortir de sa cage;
« mais je lui trouve trop d’esprit, et je craindrais
« que le coeur n'en et pas tant (?).
Voici la lettre a laquelle le bailli fait allusion :
« J’ai ’honneur de vous envoyer copie de la let-
tre que Jai recue de ma sceur du Saillant. Elle
«m'a fait un plaisir extréme, et je dois a vos bon-
« tés de vous dire, et mon coeur aime a verser dans

o~

~

o~
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~

(1) Lettre inédite du bailli au marquis de Mirabeau, 10 sep-
tembre 1780.

(*) Lette inédite du Bailli au marquis de Mirabeau, 10 scp-
tembre 1780,

(" Leitreinédite du méme an méme, 12 septembre 1780,




42 MEMOIRES

I3

votre sein tous les plaisirs que j'éprouve. Vous,
« qui avez écouté mes peines, et dont la raison
courageuse et tendre a éclairci ma route , purifié
« mon ame et guidé nos pas, vous serez touché,
« en voyant prospérer votre ouvrage.

« Yose vous assurerque celui que vous avez fait
dans mon intérieur prospére bien plus encore
« que vos.soins généreux pour améliorer mon sort.
« Jai une idée qui fait palpiter mon cceur, car
plusieurs phrases de vos lettres 'encouragent;
c’est que vous consultez mon peére, et qu'il peut
avoir quelque part aux conseils que vous m’au-
« riez donnés sans lui, mais quine m’en sont que
plus chers, étant le bienfait de tout deux. Si je ne
« me trompedans cette reconnaissanie conjecture,
imaginez et répondez que votre neveu a plus de
sentimens, de repentir, de reconnaissance, d’a-
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mour, que vous 1ne pouvez le supposer; tous ces
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sentimens. que je dois 2 mon pére, ne les ai-je
« pas aussi par vous? n’ai-je pas deux peres? Mon
« ceeur le crie, et mes yeux humides le si-
« gnent (1> »

Cette supposition consolante n’était pas erronée;
le marquis avait fait, quoique avec lenteur, quel-
(ues pas en avant: « Je remarque, sans mot dire,
« Pallure de ce fou; il tape le plus fort qu'il peut

() Lettre inédite de Mirabeau au bailli, 1+ septcmbre 1780.
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« quand il fait du style; tu sais que le tendre est
« le beau, par le temps qui court; iljouela comé-
« die, et peut-étre se trompe-t-il tout le premier; si
« I'on lui demandait ce qu’il appelle réparer, et ses
« plans a cet égard, en supposant qu’il fit sincére,
« il dirait fort bien ceux pour remonter sur le dos
« a son élat, et a sa femme au rebours; et, passé
« cela, il ne ferait que battre la campagne, et des
« folies (*). Si tu appelles la rejonction du mari et
« de la femme le point sur lequel je ne serais pas
« faché qu'on me forcat la main, je le crois com-
« me toi, & leurs risques, périls et fortune; mais
« plus jaurais pu y avoir d’influence, plus je serais
« faiché d’y avoir donné d'impulsion quelconque,
« autre que celle de dire ce qui élait de bon sens
« quand on m’en a parlé; maintenant je n’ai pas
« eu grande revirade a faire dans mes réflexions,
« car j'avais lout prévu; et quand la lettre a sa
« sceur est arrivée, j’ai eu autour de moi une es-
« péce de sédition femelle, car les femmes sont
« toujours promptles a croire et a espérer, et & se
« passer de main en main des émotions, comme
« entre les postillons I'argent du courrier, sans
« s'enquérir d’ou il vient, ou il va, quelen est le
« fonds, quelle en sera la durée (*). »

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, 1°" sep-

tembre 1780.
() Lellre inédile du méme au méme, 4 septembre 1780.
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Clest ainsi que se déroulait le plan concu par le
marquis de Mirabeau, et qu’il cacha long-temps
avec soin . méme a son frére, pour qui il avait la
plus tendre affection et la plus juste confiance. Ce
plan fut enfin détaillé dans la lettre qui suit :

« Quand il fallut me retourner sous la main
« puissante de la Providence, aprés la mort de no-
« tre pauvre petit Vicior, tu m’en dis assez pour
« (ue je visse, quoique tu ne parusses occupé que
« de moi, que tu pensais et sentais comme moi sur
« Pextinction de la race; ear, quoiqu'on se fasse
« une raison, quon se soumette et quon se ré-
signe, le pli est pris, et ne s’efface pas. Je réflé-
« chis long-temps. 1l est certain que, tant que mon
petit-fils etit vécu, j'eusse fermement insisté sur
ces paroles, & moi données, de tenir le pére clos,
et d’en perdre méme la trace (*). Mais alors mes
« amis, cette race de grenouilles froides qu'on ap-
« pelle des amis a Paris, étaient lassés ou effrayés;
« jétais moi-méme offusqué de ces fumées noires
« qui montent a la téte, et qui énervent le ceeur,
« je pris donc mon parti seul. Je formai mon plan.
« Je dis a Caroline (madame du Saillant) d’engager
« Dupont (de Nemours), 4 son premier voyage, de

E

~

R

R

£

(1) Le marquis réiléra depuis cette déclaration dans une
autre lettre du 10 mars 1782 adressée a son fréve. « Si mon
« pauvre pelit-fils edt vécu, le pére serait encore en geole: »
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« voir 'homme de la police (Boucher), ct qu'elle se
« chargeil de tout; elle s’y fourra bien vite; Du-
« pdnt ade lesprit et du talent, mais il est tout
« d'une piéce, Vesprit romanesque , et d’ailleurs
« tonjours occupé de lui etde son role dans les
« affaires , ce qui y donne toute infériorité; il
« n'est donc pas de mesure & aller avec I'autre; et
« elle le gouverne comme elle veut. Je sus donc
« les dispositions de ce monsieur (Mirabeau), les
« lettres commencerent; je ne sais comment cet
« homme s’est emparé de ses supérieurs, mais ils
« sont tout a lui; tu sais combien de folles et bi-
« zarres condescendances ils ont eues, et la manceu-
« vre en a é1¢ d’autant plus facile. Dupont travaillait
« loujours, et assurait ramener cet esprit égaré, qui
« ne voulait plier que sous pére etoncle; I'étoilede
«cet homme avaittuésonenfant (Sophie Gabrielle),
« en nourrice; et la mére metlait tout son roma-
« nesque ale rapprocher de nous etde sa femme (");
« il fut donc mis sur la voie; il saisit le joint avec
« sa fougue ordinaire ; ses letires restérent sans ré-

(') Nous avons une preuve du fait dans le passage suivant :
« J’ai re¢cn une letire de madame de Monnier, qui me parle
« de vous, et invoque votre témoignage sur les efforts qu’elle
« fait pour, porter le comte 4 suivre mes conseils, ¢’est une
« dame vraiment intéressante: j’ai toujours eu I'opinion que
« les femmes romanesques valept beaucoup mieux que les
« hommes , méme du méme genre. » ( Lettre inédite de Du-
pont de Nemours , @ M. Boucher, du 14 juillet 1779. )
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« ponse, mais devenaient plus chaudes, soumises
« et naturelles ; yavais dés long-temps réfléchi, au
« fond, que le monde serait fini si les fous n’en-
« gendraient pas; que tant que 'y serais, tout tien-
« drait ; mais que cet homme sortirait au moment
« ou Jaurais les yeux fermés , car le siécle des gens
« de sa sorte arrive a grands pas; car il n'est au-
« jourd’hui ventre de femme quine porte un Arte-
« velle ou un Mazaniello ; quedans trois mois tu lui
« verrais altraper des lettres d’abolition, faire cra-
« quer les os ases créanciers, et figurer a Versailles;
« jepris donc mon parti, et je lui fis inspirer d’écrire
« A sa sceur, car tous ces gens-la n’ont rien que ce
« qu’on leur inspire; ce monsieur, avec beaucoup
« de ce qu’on appelle esprit, n’est absolument que
« ce que l'on le fait étre; de violentes passions
« conduisent aux grands crimes , ou aux vertus
« héroiques ; il n’y a point de milieu pour les gens
« de ce caractére ; tout son héroisme, aujourd’hui,
« ne peut consister qu’a se vaincre et tenir sou-
« ple ; ceci te dira qu'il n’a écrit qu'au moment ou
« jai jugé & propos qu’il écrivit, et que je ne l'ai
« voulu que quand jai été résolu de le sauver, si
« les circonstances s’y prétaient; et que j’ai pu le
« faire en conscience; je crois donc qu’il faut
« qu'il sorte par une épreuve, pour son objet et
« pour le noétre : le sien de rattraper son état et
« de se rapprocher de sa femme, le ndtre d’en
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« avoir famille, voila ol nous en fiimes et sommes:
« au reste je me suis dit chaque jour qu’il serait
« injuste que j'eusse des secrets pour toi, qui es
« l'ange du jugerment dont je suis la trompette;
«toi qui es de ces hommes dont le Docteur
« (Quesnay) disait que 1 et 1 font cent onze;
« toi qui, quand jannoncais I'ami des hommes,le
« montrais ; tol qui es corps, dme et biens, en
« tout ce qui est de famille ; qu’il n’y avait pointa
-« finasser avec ta puissante judiciaire et maturité;
« par quoi jai toujours observé de te tenir au cou-
« rant de toutes ces démarches, piéces et inci-
« dens (1) »

Quoique bien arrété dans sa détermination, le
marquis de Mirabeau voulait graduer les épreuves,
el ne se laissait pas aller, comme d’autres, a un
abandon qu’il ne connut jamais, dumoins avec son
fils. « A la vérité, jai bien prévu que, si je n’y avi-
« sais, cet homme sortirait apllés moi; que lui qui,
« en 1771, prenait M. de Maurepas, aussi fol que
« lui, du reste, au bouton de son juste-au-corps,
« en lui parlant pour la premiere fois chez madame
« de Rochefort; qui commande a tous ses supé-
« rieurs actuels a la baguette, ne tiendrait pas; je
« me suis donc regardé comme un vieux getlier;

(") Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabean, du
6 septembre 1780,
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« et, suivant le droit, jai tout dirigé, quand on esi
« venu a moi, vers sa femme, parce que, au bout
« du compte, cest ensemble qu’ils auront 'un et
« Pautre a compter ; cependant, j’ai vu dans toutes
« les lettres de ce monsieur que, comme les transi-
« tions ne lui colitent rien, c’est directement & moi
« qu’il butte; et comme il lui faut toujours la chose
« impossible, je puis dire, a toi seulement, qu’il I'a
« précisément trouvée en cela; mais je sens mes
« forces, toute imbécillité de ma part n’est que la
« générosité du lion. Je lui ferai voir que pardon-
« ner et oublier ne sont pas méme chose; et un
« jour ou tu pourras me dire : Sur mon honneur
« et ma consclence, je raffirme que je trouve a ton
« fils la téte dun sage et U'dme d'un héros, je le
« verrai; mais jusque-la il ne verra jamais la face
« deson pére; je ne crois pas m’avancer beaucoup,
« et il est bon que ce soit un ohjet d’émulation
« dont il ne perde pas Pespérance (*).

« Ce monsieur va son train, et croil nous en-
« trainer & sa suite; ce n'est pas quc toutes ces
« femelles ici m’y méneraient bien, si je les lais-
« sais faire; quand elles m'ont proné sa lettre a sa
« femme, j’ai ditseulement: porte-lui sa soupe, qué
« /né la mange; allusion a Phistoire de noire gro-

~

(1) Lettre du marquis au bailli de Mirabeau, du 8 sep-
tembre 1780, :
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« tesque cousin, le marquis de Chamarau; il avait
« envoyé demander a I'évéque la permission de
« manger gras; i peine le messager parti, le dévot
« gourmand compte les pas sur ses doigls — I/ ¢st
« la— il arrive — il demande — il obtient — eh!
« wite, porte-mé ma soupe, qué mé la mange (*). »

La condition essentielle de l'élargissement de
Mirabeau, c’est-a-dire le eonsentement, ou plutot
la demande formelle de M. de Marignane et de sa
fille, n’était pas facile a remplir. C'est elle-méme
qui nous le prouve : ¢ Jai bien reconnu ton cceur
« a ta démarche en faveur de M. de Mirabeau; je
« vais te parler de tout cela avec la plus exacte vé-
« rité;. yal un attachement si fort pour la famille
dans laquelle je suis entrée , que ce n’est qu'avec
« la plus vive douleur que je vois le fils ainé de
« cette famille dans I'état malheureux ou il s’est
« réduit; je donnerais de mon sang pour le voir
« raisonnable et heureux; mais, ma bonne sceur,
« que puis-je pour cela? Tu ne me conseillerais
« certainement pas de donner une scéne ridicule
« au public, en allant me rejoindre, sans savoir
« seulement quelle est a présent la facon d’étre et
« de penser de ton frére; il faut, auparavant, que
« je montre a papa la letire que tu m’as envoyée,

A

(2) Lettre inddite du marqufs an bailli de Mirabeau,
8 septembre 1780;

TiL 4.
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« et une autre lettre de M. de Mirabeau qui est
« sur le ton le plus amical; je ne veux pas me per-
« mettre d’examiner si je dois y croire, je sens que
« mon devoir est d’intercéder pour lui, et je veux
« tacher de le remplir; mais il faut que je Yavoue
« que c’est une corvée terrible pour moi que d’en-
« tretenir papa des lettres de M. de Mirabeau ; nous
« ne sommes jamais d’accord sur ce que je dois
« faire et dire; il prend de 'humeur, et quand jai
« écrit plusieurs lettres, sans pouvoir le contenter,
il finit toujours par désapprouver celle que je
« fais partir (*). » :

A

Les lettres de Mirabeau témoignaient plus decon-
fiance et d’espoir qu’il n’avait lieu d’en ressentir,
n’en ressentait peut-étre; apreés trente-neuf mois
de captivité continue et rigoureuse, il ne touchait
pas encore le but ou tendaient tant de démarches
et de supplications ; néanmoins, loin de se décou-
rager, il renouvelait, chaque jour, pour ainsi dire,

(1) Lettre inédite de la comtiesse de Mirabeau 4 madame
du Saillant, du 14 septembre 1780. Nous avions d’abord
pensé & insérer dans notre travail la lettre de Mirabeau, a
laquelle sa femme fait allusion , leitre remarquable par un
mélange d’art et de sensibilité ; mais, aprés y avoir réfléchi,
nous préférons d’abréger en 'écartant, d’autant plus qu’elle
n’est point nécessaire a la clarté de notre récit, qu'elle ra-
lentirait ; d’autant aussi que I'événement, trés-connu, du
divorce subséquent ne laisse guére d’intérét ni d’attrait
de curiosité aux correspondances dn mari et de la femme.
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ses efforts; et si nous transcrivons encore un petit
nombre de pages de ses lettres, toujours éloquen-
tes , mais si long-temps inutiles, ce n’est pas pour-
profiter du préceptelittéraire qui veut que le nceud
du drame soit d’autant plus serré que le dénotiment
approche davantage; cest pour achever de déve-
lopper de la maniere la plus irrécusable Je carac-
tére de Mirabeau ; pour montrer combien l'injustice
et la persécution avaient laissé de sensibilité dans
son ame digne de son génie, et combien, en consi-
dérant les qualités précieuses qui prévalurent sur
ses défauts naturels et sur sa destinée, il faut dé-
plorer sans amertume, el juger sans trop derigueur
les égaremens ou il fut entrainé par la faute d’au-
trui, plus encore que par la fougue des passions.

Voici donc une nouvelle lettre de Mirabeau a
sa sceur.

« Jal oublié, ma chére et bonne amie, de t'en-
« voyer la copie de ce que je venais d’écrire a ma-
« dame de Mirabeau, et je répare cet oubli. C'est
< une habitude, que je te demande la permission
« de prendre, que de t'envoyer copie de mes let-
« tres; tu en feras I'usage convenable; si je fais une
« sottise, ma bonne sceur tichera, en la voyant, de
« laraccommoder; sijai bien fait, ma bonne sceur
« me fera valoir. Tu trouveras donc, ci-joint, ce
« que jécris 4 ma femme et & mon oncle; i
« celui-ci, tout-a-Theure, en lui envoyant copie de

n
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ta charmante lettre. J’ai tardé, parce que j’ai eu
une fausse fiévre putride. Jai coupé court avec
le phosphore; tu vois que ton pauvre frere a be-
soin encore de remédes incendiaires, mais ce
n'est plus quau physique. Fose aussi écrire a
mon pére. Cette lettre-1a, je ne te I'envoie pas,
car j’espére que tu la verras.

« Je commence vraiment a me flatter qu'une
partie de mes peines tire & leur fin; car voila
toutes sortes de plaisirs qui m’arrivent i la file.
Ils ont été précédés par une grande marque d'in-
dulgence que mon pere a accordée a mon repen-
tir, et dont il a daigné me faire passer 'assurance
par mon oncle. De tous ces plaisirs qui me font
renaitre, cette bonté demi-muette de mon pére
est encore le plus sensible pour moi. Mon oncle,
ensuite, m’a fait des remontrances dures, mais
a travers lesquelles l'extréme bonté qui le ca-
ractérise, a toujours percé; cet homme, sous
Papreté de ses expressions, est tout sensibilité et
bonté. Jai écrit a mon beau-pere, il pouvait me
laisser sans réponse, jai eu le bonheur d’en re-
cevoir des reproches; je dis le bonheur, vois-tu,
car la guerre entre honnétes gens ne peut finir
que par Ja paix. »
« Je me jette dans tes bras et dans ceux de ta
belle-sceur, et Jespére tout de ton zéle et de son
activité. C'est un peu de ceci qu'elle manque par
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« sa nature, et tu lui en donneras. Yous devez, en
« vous réunissant toutes deux, faire tout ce qui
« vous plaira au monde. Ce qui rend la vertu si
« puissante, cest qu'elle est a la fois bonne et
« belle (*). » :
La conitesse et son p,ére ne continuaient pas de
répondre; le baillin’osait, ni méme ne pouvaitguere
agir aupres d’eux : « Quoiqu’il y ait entre cette mai-
« son et moi l'air d’intimité, ils sont si peu chauds
« qu'iln’y a presque pas deconfidence entrenous (?);
« quand je suis a2 Mirabeau, ils laisseraient tomber
« la calotte des cieux sur leur téte sans m’écrire;
« quand on n’habite pas la méme ville qu’eus, on
« est aussi éloigné que si on était en Amérique; je
« ne leur parle plus de rien quand je les vois; et
« aprés avoir débuté par leur faire voir tout ce que
« je recevais, J'ai vu qu’ils ne me rendaient pas la
« pareille, jen suis resté la; ce n’est pas défaut de
« confiance de leur part, c’est inertie, et peut-étre
~« aversion, quant au pére; quant a la fille, elle est
« tees-embarrassée de son role, et voudrait que
« son mari et la liberté, mais ne sait, ni n’ose,
« ni ne fait rien (3). »
Mirabeau s’inquiétait du silence de sa femme ; il

{!) Lettre inédite de Mirabeau 4 madame du Saillant , du
1°* septembre 1780.

(%) Lettre du bailli au marquis de Mirabeau, 16 aout 1780.

(%) Lettre du méme au méme , 20 aotit 1780.
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lui récrivait, et, en méme temps, a madame du
Saillant :

« Je tadresse, chére sceur, une lettre que je
« viens d’écrire 4 madame de Mirabeau. Sonsilence
« m’afflige; dans les momens ou mes yeux s’ou-
« vrent au crépuscule de Pespoir, un rien pourrait
« me replonger dans I'obscurité. Sa démarche au-
« preés de mon pére n'aurait-elle été qu'un mouve-
« ment de pitié éphémére et stérile? ou croirait-
« elle ne devoir que prendre date par un procédé
« noble, mais qui n’aurait rien changé a I'état de
« son ceeur ulcéré? Je tavoue naivement mes
« craintes. Yose me flatter encore que ma persé-
« vérance la touchera; quand un bon cceur com-
« mence a se rouvrir, il est bien prés de s’épanouir.
« Enfin il m’a été doux d’exprimer encore une fois
« ma reconnaissance pour ta généreuse et indul-
« gente amitié; recois-en de nouveau les plus fen-
« dres assurances (*).»

Comme on I'a vu, le projet d’élargissement était
subordonné au consentement du marquis de Ma-
rignane et de sa fille. Le marquis de Mirabeau lui-
méme leur avait écrit a cel égard (*); mais le pere
était imbu contre son gendre de préventions sug-

(1) Lettre inédite de Mirabeau &4 madame du Saillant, 6 sep-
tembre 1780.

(2) Mémoire a consulter et consullation pour la comtesse
de Mirabeau, ele. Aix, 1783. Mouret, page 38.
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gérées par des collatéraux avides; et la comtesse
était relenue, a I'égard’de son pére, par une timi-
dité excessive ; un sentiment vraiment tendre 'au-
rait surmontée, mais il n’était pas dans le cceur
d’Emilie, fort distraite d’ailleurs par la liberté,
bien goutée depuis sept ans, d'un demi-venvage,
ainsi que par les fétes splendides, et tous les jours
renaissantes, dont elle était le principal ornement,
et qui lui faisaient craindre, peut-étre, le contraste
prochain d’un vie retirée, sans opulence et sans
plaisirs , apreés la sortie et le retour du captif.

On va voir a quel point ces lenteurs désolaient
Mirabeau. 4

« Mon amie, j’avais un grand besoin de ta letire
« du 6 septembre; elle m’adoucit le coup vraiment
« profond et déchirant que me portent et des nou-
« velles fort inquiétantes, parvenues jusqu’'a moi
«'dans cettedetestable spelunque qui me condamne
« 2 toutes les impuissances , et mon oncle qui ne
« m’a jamais écrit si durement et d’'une maniére
« aussi propre a m’dter tout espoir, tout courage
« méme (si le courage pouvait s'anéantir en moi),
« que depuis que jai la conscience de mériter
« Mieux.

« Je faisais tout-a-heure, en lisant et relisant le
« passage souligné de ta lettre, une réflesion triste
« mais bien touchante, et qui a infiniment aug-

~

~

« menté mon ¢motion ; toi seule exeeptde , je n'al
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pas encore entendu sortir un mot doux, encou-
rageant, consolant que de la bouche de mon
peére.... Eh! grand Dieu! ne me connait-on donc
plus? Clest ainsi qu'on me ferait précipiter
dans les flammes. Ce pére (ils ont tous beau
dire), ce pere est le seul qui ait des reproches
terribles a me faire ; et c’est le seul qui ne m’en
fasse point, ou du moins qui les fasse avec cette
modération si noble et si paternelle, qui montre
le reméde & coté de la blessure. Hélas! oui, je
suis bien malheureux, bien coupable de 'avoir
méconnu! mais faut-il écraser, abandonner un
infortuné repentant?... Qu’on pense ce que-on
voudra de mon cceur, il est plus noblement or-
ganisé que cela. ' '

« Je croyais entendre la langue de mon oncle,
je croyais la bien savoir, je ne la sais plus. Un
mot franc et noble est pour lui de Porguei/; un
mot soumis et modeste est fousseté, verbiage
mielleux ; il me reproche jusqu’a mon esprit,
comme si le fils de mon pére pouvait écrire
comme un sot; comme s’il n’était pas a désirer
qu'un homme que 'on veut ramener au bien,
ait beaucoup d'esprit, comme si 'on n’avait ja-
mais une autre vertu que celle de létendue de son
esprit..... Eh! mon Dieu! je ne fus jamais si béte,
tant cela est lourmentant et cruel. Je naime
_point a méditer quand cest mon ceeur qui doit
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"

et veut parler, et Jaurais, moi qui écris ordinai-

a

rement tout au courant de la plume, plutdt ré-
« solu un probléme des mathématiques transcen-
« dantes, que répondu a mon oncle. Voila une de
« ses lettres la : cest peut-étre la plus découra-
« geante qu’il m’ait écrite, et je n’ai pas gagné un
« pouce de terrain aupres de lui. Je ne te envoie
« pas encore sa lettre, car je ne sais qu’y répondre.
« Si je m’en croyais, je Iui dirais nettement ce que
« je pense. Je lui dirais :

« Ou mes fautes ont mérité la mort civile,.ou
« elles n'ont exigé qu'une longue et douloureuse
« correction. Je connais 'étendue de mes torts, et
« je bénis en pleurant la main qui ma frappé. —
« Mais enfin que d’actions analogues aux miennes
« et méme plus graves, légalement parlant, n’ont
« pas essuyé le jugement terrible de la mort civile!
« J'ai donc subi le traitement que méritait ma con-
« duite, par une longue détention quim’avivement
« fait sentir mes égaremens. Si, dans des temps re-
« culés, ma jeunesse fougueuse, des pensées dévo-
« rantes, des conseils trop pervers, des circon-
« stances trop malheurcuses, l'ont emporté sur
les mouvemens naturels de won ceeur, et m’ont
fait démentir des protestations d’ailleurs tres-
« sinceres; m’envisager comme prét a tenir la
« méme conduite, ce serait renverser pour moi
seul I'ordre de la nature; car on n’est pas a trente

~

=

=)

/a

-
=



08 MEMOIRES

« ans ce que I'on était 4 vingt, surtout lorsque 'on
« est né avec une Imagination aussi sulfureuse,
« des sens aussi inflaimmables, et une téte aussi
active et pensante que votre neveu. Tout ce que
« J'ai souffert, et ce que je souffre encore, est un
chatiment bien mérité, je le confesse; et c’est
par cet aveu que je juge du changement qui s'est
« fait en moi, etde la confiance qu’on peut donner
« & mes dispositions. Si je n’étais pas réellement
un nouvel homme, la pmvallon de ma liberté,
loin d’adoucir mon caractére, laurait aigri au
« point que je me croirais en droit d’obtenir ce
que je ne demande qu’en suppliant. L’age, qui
ameéne la raison, me fait voir, au contraire, les
« chaines qui m’accablent comme autant de rayons
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qui, en éclairant mon délire passé, me conduisent
. . C 1 e 1s . .

a la lumiére qui doit désormais me guider, etc.,
etc., etc. Quand je m’écrie que je brale du désir
« de réparer, me condamnera-t-on a former des
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veeux impuissans ? ou dira-t-on que je suis de
mauvaise foi? De quel droit le dirait-on? quel
devin téméraire lirait dans mon &me qu'une
chose si naturelle, si juste, si vraisemblable n’est
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« pas vraie?

« Parle franchement ma bonne sceur, n’ap-
prouve-tu pas ce langage ?... Eh bien! si écrivais
ainsi, on retomberait sur mon infernal orgueil ;
on ne verrait dans ma franchise ( véritable em-
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preinte des vérités que je profere, des excellentes
résolutions que je forme), que mon sens ré-

« prouvé. Cependant, je te le dis nettement, a toi:
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tout le reste n’est que platitudes de rhéteur. Je
ne parle pas de I'expression de mon repentir,
surtout vis-a-vis de mon pére; je suis bien mal-
adroit, si je ne sais pas Iui donner le coloris de
la vérité. Je parle des phrases qu’il me faut faire,
et varier a linfini pour dire toujours la méme
chose. Et, franchement, si je relisais d’'un bout
a l'autre toute ma correspondance de Provence,
je ne doute pas que je ne la trouvasse infiniment
ridicule. Si elle est communiquée 2 mon pére,
lui, qui a une vue d'aigle, doit a plus forte rai-
son voir ainsi.

« Eh! bon Dijeu! pourquoi crier que Fon ne me
sert pas, tandis que I'on me sert? pourquoi me
faire perdre ici mon pauvre esprit , mes pauvres
yeux, et mes forces tant diminuées? on m’anéan-
tit; oui, 'on me précipite dans l'abime , au
bord duquel je me suis soulevé, en reculant
pour me sauver : car ta réflexion est parfaitement
juste, et ce n’est pasd’aujourd’hui que je Taifaite.
Les cruelles démarches auxguelles on pousse ma
mere achéveront de briser mes débris. Ses Mé-
moires achéveront d’ulcérer mon beau-pere et
de refroidir inadame de Mirabeau, qui est bonne
et noble femme, mais qui n’est que tiéde, méme
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dans son amour. Je suis menacé de davantage:
des monstres qui infestent le pavé de Paris, tan-
dis que tant d’honnétes gens gémissent a Bicétre
et aux galéres, se vantent hautement qu’il font
imprimer ma correspondance et celle de la mal-
heureuse victime de mon amour (*)... Ce coup
est affreux, et si 'y survivais, ce serait pour la
venger, dussai-je périr; mais quelle stérile ven-
geance! Tiens, ma sceur, mon cceur est brisé, et
je Waurais pas di Uecrire en cet instant; mais il
faut que je I'épanche dans ton sein; tu ne-mon-
treras pas ma lettre, si elle est dangereuse a
montrer. Nest-il pas horvrible de voir renverser
d’un seul coup l'espoir de recouvrer ma liberté,
celui de rentrer jamais dans la maison, dans le
cceur paternel, celui d’aider enfin mon pére a
élaguer ses chagrins domestiques, celui de rele-
ver un peu la femme que jai perdue, et que cet
éclat anéantira l... (encore, si je m’étais conservé
le droit d’intéresser la générosité de mon pére a
sauver celle qui ne fut jamais ma complice, et
qui est ma victime!)... Voila cependant ce qui
est inévitable, si Peffet suit la menace; et cela
m’arrivera pour prix d’avoir exposé trois fois ma

(1) Allusion 2 la menace, faite par Brianson, de publier les

lettres dont il était dépositaire, et que Mirabeau avait écrites
a Sophie avant leur évasion. Voir tome 2, page 244 du présent
ouvrage.
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t vie pour ce misérable(*),qui me laissa(moi ayant
« la fievre) aux mains avec douze bateliers du
« Rhéne que le lache avait provoqués bien malgré
« moi, et fuyait; occasion ou jeus le bonbeur con-
solant de me tirer d’affaire sans verser une

"

« goutte de sang, tandis que le vil poltron, qui a -

« médité plusieurs assassinats dans.sa vie, déchar-
« gea deux pistolets sur un homrhe, que la Provi-
« dence permit qu’il manquét (*). Cela m’arrivera,,
« dis-je, pour prix de m’étre donné, par pure et
« simple générosité pour lui et pour une autre, le
« coup-d’ceil des torts les plus graves... Ils se per-
« dront eux-mémes sans doute... et ne serai-je pas
« bien guéri, bien consolé?

.« Je ne puis penser, sans le chagrin le plus som-
« bre et le plus amer, que si j’étais libre, ces choses
« Warriveraient point. Car, outre les conséquences
« que ces droles, aussi liches quinsolens, en pré-
« voiraient, il est possible encore de tempérer la
« téte de ma pauvre meére, ce serait moi qui le
« pourrais. Je dis sz, car j’en doute, et ne réponds
« de rien que du zéle, de T'activité, de I'acharne-
« ment que j’y mettrais, et des preuves évidentes
« que je lui fournirais que ses conseils l'ont per-
« due, et qu’elle ne peut espérer que de moi seul

(Y) Brianson.
(*) Voir au 2° volume du présent ouvrage , page 133.
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« une conciliation; plit & Dieu qu'il ne fallat que
« tout mon sang pour la sceller! avec quelle joie
« je le verserais! .

« Ainsi donc, mon amie, de méme que c’est
« une raison pour vivre que d’avoir vécu (et Cest
la ma consolation, parce que ce calcul me pro-
met de conserver encore long-temps mon pére),
c’est une raison pour moi de périr, parce que j’ai
péri. Si mes affaires avaient tourné un peu vite
« a bien, j’aurais pu espérer de tenir téte aux en-
« nemis de ma famille. Rien ne se décide, ils aché-
« veront de me perdre, malgré mon pére méme;
et il le savent bien eux, quoique ma mére, mal-
« gré les supplications réitérées, avec larmes,
que jai fait porter a ses pieds, ait la fureur
« de me metire en jeu, de me citer, de croire
quelle me sauvera, tandis que je repousserais
cette planche fatale, si elle me venait.
. « Mais cependant quel plus beau démenti puls-
« je donner 4 tout ce qui vient de la, que les let-
tres que J’écris & madame de Mirabeau? Que ne
fait-elle une démarche si publique, qu’il soit bien
prouvé que je suis le plus ingrat des hommes,
« si j’ai jamais le moindre tort avec elle? Elle a tant
« d’avantages sur moi, que jose dire que sa fa-
« mille a le plus grand tort de les lui laisser per-
« dre... Mais ce n’est pas sa famille Aéritante que
« je veux dire. Son pére ne reviendra point de lui-
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DE MIRABEAU. 63
méme; je te parle sans ambiguité. M. de Mari-
gnane est un homme trés-noble, tres-loyal et
trés-généreux; mais son caractére est infiniment
faible, beaucoup plus que tu ne saurais 'imagi-

‘ner, et I'action toujours agissante aupres de lui,

contre moi, 'emportera, taut que sa fille, qui,
en derniére analyse, fera ce qu'elle voudra de
lui, n’opposera pas une vigoureuse réaction.
C’est doncelle qu'il faut déterminer. Mais est-elle
de bonne foi? Je n’en sais rien; cependant elle
doit assez me connaitre pour étre stre de moi
dans les circonstances ou elle serait ma libéra-
trice. Ce ne sont pas la des phrases, cest mon
coeur a nu. Ce langage , dut-il déplaire, doit, du
moins, inspirer de la confiance.

« Voila le résumé de mes reflexions ou plutét de
mes sentimens. Fais-en I'usage que tu jugeras
convenable, et soutiens-moi, car j’en ai grand
besoin... Je me livre a toi, & tes soins, a tes con-
seils ; mais j'al dans la téte que, si je ne sors pas
bientot d’ici, je n’en sortirai jamais. Une bile
noire, qui était bien éloignée de mon tempéra-
ment naturel, me ronge. Il est bon d’ebserver
que si je sors aveugle de ce donjon, comme jen
suis trés-menacé, quoiqu’en Provence on appelle
des bourdes ce que je dis a cet égard, il faudra
me ramener par Charenton, ou le Pont-Royal,
afin de me jeter tout de suite dans la riviére; car
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« je ne pourrai plus qu'étre a charge 4 moi et aux
« autres; et jai trop fait de mal pour finir ainsi
« sans désespoir. Imagine, ma sceur, qu’avec tou-
« tes les ressources qu'ont pu fournir le local et la
« bonté du commissaire du roi, pourme donnerde
« I'exercice, je travaille encore dix ou douze heu-
« res par jour, quand je suis bien sage, cest-a-
« dire, quand je me distrais le plus que je peux.
« Car, privé de toute société, telle méme et si
« simple et rustique que tu puisses 'imaginer, il
« faut que je me proméne avec mes belles pensées,
« qui ne sont pas toujours couleur de rose, comme
« tu crois, et qui, lors méme qu'elles ne sont que
« littéraires , me renvoient a mes livres ou & mes
« papiers. Ce n'est éncore rien : I'été, qui m’a fait
« suer et marcher dans un jardin de trente ou
« trente-cing pas a la vérité, mais enfin dans un
« jardin, a été supportable. Mais dans I'hiver, ou il
« est encombré de neige, la pitié seule, quand ce
« ne serait pas la nécessité, me forcerait a ne pas
« laisser une pauvre sentinelle invalide a la bise ;
« il faut alors que je sois haché dans un trou de
« dix pieds carrés ; et que faire dans un si triste
« gite, si lon n’y étudie (*)? »

La réponse qu'obtint cette lettre de décourage-

a

(1) Lettre inédite de Mirabeau & madame du Saillant , du
40 septembre 1780.
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menl estsi remarquable, que nous en rapporterons
quelques passages , quoique, pour abrégér, nous
supprimions d’ordinaire les lettres de madame
du Saillant. '
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« Je vois que, fatigué de résistances, tu te re-
jettes dans le sein.de I'amitié avec agitation et
accablement. Elle Uest bien acquisc, tu peux y
compter; mais ellt ne peut faire des miracles, elle
ne veut que te consoler, mais solidement et
d’une maniére durable. Ainsi, n’'impute jamais,
je ten prie, a défaut de tendresse et abus de si-
tuation les choses que je serai obligée de te dire.
La raison a un tout autre langage que les pas-
sions; celles-ci conduisent au bien ouau mal; P'un
des deux, pointde milieu, ¢’est un malheur de ca-
ractére. Echappé a 'une de ces extrémités tu veux
embrasser Pautre; je Lespére, jen deviendrai la
caution; mais le véritable héroisme qui t’est des-
tiné, c’estde devenir modéré et patient, et pour-
quoi ne le deviendrais-tu pas? tu es capable de
tout, cher. frére.

« Ne sois point étonné de la résistance que tu
trouves chez notre bon et digne oncle. Tu as de
la peine a le persuader de ton sincére repentir;
il en eutbeaucoup a se persuader de tes torts; je
me souviens méme qu’il dit a un ministre qui
Tavertissait que tu Vassociais 3 des intrigues

2 4 oy 4 3 . !
« contre ton per. — Je n'en crois rien, je réponds

1. 5
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des sentimens dhonneur de mon neveu, quoi-
que jé lui connaisse une mauvaise téte. Notre
pere a pardonné; mais mon oncle, qui connait
mieux que personne ce qu’il mérite, n'est tenu
arien a cet égard. Tiens plutdt a faveur de ce
qu'il te gronde, on ne gronde point celui qu'on
a proscrit ; n’entreprends point de te justifier sur
rien, cela rappelle les détails’, aigrit par I'espéce
de contradiction, et voila o 'on trouve l'orgueil;
pardon de te parler aussi franchement, mais tu
me pries de Uavertir de ce que je vois,et je croi-
rais manquer a ce que je dois a ton amitié et a la
marque de confiance que tu me donnes, si je ne
te parlais pas ainsi. Ne te laisse pas aller, je t'en
conjure, & l'agitation de ta téte sur les nouvelles
chagrinantes que tu apprends, laisse faire aux mé-
chans ce que tu ne péux empécher; évite surtout
4 jamais de te compromettre avec eux désormais
en maniére quelconque, laisse-les agir et suivre
leur voie, il n’en résultera de véritable mal que
POUF €UK. « v v v v v e e e e e
Il serait atroce, sans doute, quon allat IGVGIHGI‘,
par des imprimés, les égaremens auxquels tu Ues
trop livré, mais éléve ton dme au-dessus de I'hu-
miliation de subir cette espéce d’amende hono-
rable. Quelque folle que puisse étre cette corres-
pondance, elle ne te montrera pas plus coupable
que tu I'as paru; tu le sais, tu le sens, pour thu-
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milier, ta conduite et tes écrits tont fait juger
ainsi partout; eh bien!il faut le savoir, et le
sentir encore pour €lever ton courage, et le
calme de 'homme présent au-dessus des humi-
« liations que mérita '’homme passé. Le sentiment
seul, et la conduite future pourront laver tant
« de souillures : persiste dans les sentimens que tu
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reconnais a présent les seuls propres i réparer
toutes tes pertes, c’est le moyen de trouver un
jour des défenseurs. Vois surtout que de donner
sa confiance i des scélérats, c’est se préparer des
supplices, tandis qu’il n’y a pas de danger & of-
fenser méme d’honnétes gens. Cette persuasion,
mon ami, empéchera que ton cceur ne s'ouvre i
des conseils perfides; plit a Dieu que notre mére
pit y fermer loreille! Je ne peux que gémir avec
toi sur 'accumulation des difficultés qui se pré-
« parent de ce cdté-la & Paccomplissement de nos
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« désirs a tonsujet. . . .. ... L. L,

On ne t'aurait pas perdu sans toi, on ne peut pas
te sauver sans toi non plus; mais qui ta tendu
« la main ne la retirera pas, quoi qu'il arrive, si tu
ne la repousses : prends patience, abandonne les
actions, ne fais parler que les sentimens; écoute
les conseils de la prudence. Juge sagement des
difficultés qu'on a a vaincre, ct résigne-toi, bien
assuré qu'on s'agile pour toi : réfléchis qu’il n’est
« pas question de changer uniquement la situation
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« actuelle comme le dénouement d’une piéce de
« théitre; quand la toile estbaissée, on nes’informe
« plus de ce que deviennent les personnages. 1l est
« question de te rendre ton existence avec les
« meilleures conditions possibles pour le présent
« et pour le futur. il ne fallait que te rendre au
« grand air, comme tant de polissons a qui I'on
« fait des corrections passageres, et qu'on laisse
« ensuite a eux-mémes pour tourner bien ou mal,
« et qu’on oublie ou qu’on envoie perdre, ton af-
« faire serait plus facile a arranger. Mais je crois
« que tu désires un traitement meilleur, plus con-
« venable a ton nom, aux sentimens dont tu es
« pénétré, aux avantages auxquels tu étais destiné.
« Ainsi jouis de I'espérance que tes bons sentimens
« doivent te donner, et pfends patience, en son-
« dant la profondeur de I'abime dont tu veux
« sortir (*). »

Tout d'un coup Mirabeau sort de son découra-
gement, et embrasse un espoir qui n’est pas mieux
fondé : « Je recois de Provence une pacotille trop
« importante et trop pressée pour pouvoir répon-
« dré 2 fond a ton excellente lettre; je saisirai seu-
« lement les’ points principaux, et j’y répondrai
« jeudi.... Hélas! pourrais-tu douter que quand,

(1) Lettre imédite de wmadame du Saillant 2 Mirabeau,
5 septembre 1780.
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« a Les droits de bienfaitrice et de sceur, tu joins la
« qualité d’organe des avis que mon digne pere
« laisse tomber pour qu’ils m’arrivent, tu ne sois
« 'objet de ma pensée habituelle?

« Mais, comme ce mot de Provence t'a stirement

n

~

« éveillée, sache que j'ai une letire de treize pages
< de Raspaud (*), qui me donne la relation la plus
« sensée et la plus touchante de son voyage a Ma-
« rignane; je tenverrai cette lettre jeudi, mais il
faut que j’y réponde; et cette réponse sera bien,
je Pespére, parce que je suis touché, trés-touché;
« ce bon Raspaud a volé a Mirabeaun pour se con-
« certer avec P'excellent bailli, qui, comme tu sais,
« puisqu’il le dit tant, ne se méle et ne veut se mé-
ler de rien, bien entendu qu’il fait le possible et
« Fimpossible, et qu’en marge de sa nullité il faut
« écrive noir, c’est-a-dire blanc; il a tracé i Ras-
« paud sa marche, et cette marche, Raspaud I'a sui-
« vie, et tout nous présage un heureux succes (*).»

Quelles que fussent les espérances de Mirabeau,
il s’en fallait 'de beaucoup que sa cause flit gagnée
aupres de sa femme et de son beau-pére. Le bailli
nous lapprend de nouveau : « La comtesse m’a écrit
« qu'elle n’ose entrer en matiére avec son pére qui,
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(1) Notaire de M. de Marignane, & Aix.

%) Lettre inédite de Mirabeau A madame du Saillant , 18
septembre 1780. Lesraisons que nous avons déja énoncées
nous portent a supprimer toute la correspondance citée ,
quelque intéressante qu’elle soit.
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« en effet, est tres-uleéré, et qu'on ne raménera pas
« facilement, attendu qu’il est entouré, et qu’il y=
« bien des gens intéressés & empécher une réunion.
« Ce que je puis assurer, c’est que Marignane aime
« la tranquillité, et que le ton bruyant de son gen-
« dre aurait effarouché sa mollesse, quand il aurait
« été son seul tort. 1l sera donc difficile & ramener,.
et sa fille ne peut rien faire sans lui, a moins de
« sexposer 4 tout ce quil y aurait de plus fi-
« cheux (*). »

Nous insérerons encore, mais pour la derniére
fois,une lettre de madame du Saillant, parce qu'elle
mit son frére a portée de sexpliquer sur une des
plus odieuses imputations dont il ait eu a souffrir:

« A ne consulter que ta sitnation, )e voudrais
« toujours Uécrire, c'est-a-dire, partager tasolitude;
cependant , je ne le dois pas , parce qu’il est im-
« possible que je dise toujours bien , au gré de ton-
« impatience, et je ne voudrais pas aggraver ton
« mal: j’ai été contente de ta lettre, ce n’est qu'en
« la lisant tout haut, aprés, que je me suis
« apercue que je n’aurais pas di la montrer a no-
« tre pere. Je tavais recommandé de ne rien excu-
« ser, et je ne prenais pas garde que lu Uoubliais
« beaucoup. On m’interrompit en disant : gz’ap-
« pelez-vous un moment de fureur? un moment qui

~
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{1} Letire inédite du bailli de Mirabeau 3 Madame du Sail-
tant , du 26 septembre 1780,
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« @ duré diz ans! Jen ai les daies et les époques ;
« et tout un tableau énergique depuis ee temps,
« que sais-je, jusqu'a des Mémoires écrils contre
lui, tout a passé en un trait, en revue, avee I'é-
« nergie que tu peux connaitre: et finalement on
« a ajouté : pardonner est un,je l'ai fait , et devant
« Diew; secourir, sauver a ses propres dépens, si
« on le peut, c’est encore moi, non-seulement je le
« pense, mais je le sens : mais oublier est autre cho-
«-se, cela passe notre pouvoir et notre devoir (*).
« On me dit de continuer; et sur ce qu'on s’arré-
« tait pour qu’on définit ce que ¢’est qu’une bonne
« conduite, et si ¢'était aulre chose que de se lever
« le matin dans l'intention de ne point faire de
« mal, et de se coucher le soir sans en avoir fait,
«je pris la liberté derépondre: c’est, je crois, sentir

(1) La relation de madame du Saillant est fidéle, car le
marquis *s’exprime ainsi danis une leftre un peu posté-
vieude : « L’autre jour, il faisait dans une lettre justifi-
« cation d’un certain précis sur un aceés de fureur inspiré
« par les suggestions les plus atroces et les plus perfides; je
« repris le mot, et I'accés de dix ans, prenant depuis son
« départ; enfin, je fis une prosopapée en disant que par-
« donner était mon atirait et mon devoir ; qne secourir et
« servir, méme qui voulnt m’égorger, était encore moi-
« Mais qu’oublier n’était ni en notre pouvoir, ni notre de-
« voir.Sasceur luia depuis recommandé fortement de ne plus
« traiter de semblables récapitulations, de prendre sur le
« passé condamnation et silence, » ( Lettre inédite du mar-
quis au batlli de Mirabeau, 30 septembre 4780, )
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« qu'on a mangé le temps, la réputation et le bien
« de sol etdes autres; et faire tout le contraire. —
« On me serra la main, puis on écouta jusqu’au
« bout, aprés quoi 'on dit tranquillement.— #oila
« la premicre, et toute premiére fois que je lui vois
« de Uesprit a lui. — Clest une preuve que son or-
« gueil est beaucoup entamé , car la présomption
« nous défend d'interroger nos propres idées , et
"« nappelle jamais que le souvenir. Ces phrases
« w’ont frappée, puisque je te les rends de lasorte,
« et je fus fort aise, et consolée de ne m’étre pas
« trompée au fond dans le bon effet de ma Jecture;
« mais, je Uen prie, ne nous exposons jaraais a de
« semblables récapitulations; tu connais le carac-
« tere doux et généreux au fond, et si bon de no-
« tre digne pere ; mais on ne peut pas le dire flexi-
« ble, quand il croit avoir raison.
« Quant a notre oncle,il nous aime tous, je le
« crois; mais il est corps et ame & son frére, et &

=

son frére uniquement; je le crois un peu revenu,
puisqu’il te gronde; car, ci-devant, il se retran-

~
_

=

chait sur ce qu'un oncle n’'est rien, et tu étais
« M. le comte, par honneur pour I'ainé de sa mai-
« son, et absolument étranger; il faut donc le

2

vaincre par mon pere, car il est inutile de jouer
au temps perdu de siloin (). »

~
a

(") Lettre de la marquise du Saillanl & Mirabeau, du
23 septcmbre 1780.
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Voici la réponse de Mirabeau :

« Un seul mot de ta lettre me fait prendre la

« plume; tout le reste m’en avait 6té la force, tant
mon attendrissement était extréme; il a porté sur
mon esprit, trop pour m’en laisser la liberté, et
sur mes nerfs, agacés dés long-temps, frop pour
que je pusse , pendant plusieurs heures, guider
ma plume. Il est vrai qu’a cette letire d’'une sen-
sibilité pénétrante, et d'une rectitude de raison
non moins rare, en était jointe une de Dupont,

«
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de huit pages, contenant une relation que je ne
puis cesser, ni achever de relire. Quel homme et
quel pére j’ai méconnu!’

« Oul, tu asraison; oul, je ne dois rien excuser.
« Mais il est un fait que je dois repousser avec

a
_
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toute 'horreur qu’il m’inspire ; et je ne pourrais
supporter la lumiere du jour ‘et les regards des
hommes , si je croyais qu'un seul cceur honnéte

-
)

=~

~
=

me 'imputat. Moi! on d eu I'éxécrable cruauté
de le dire! Des infames I'ont inventé, 'ont insi-
nué! Moi! jaurais menacé les jours de mon pere!
« Moi! Eh! grand Dieu! comment pensez-vous,

=

a
=

<

=

tous tant que vous étes , a me tirer d’ici, si vous
« le croyez? Vous outragez la justice et la nature!..
« Non, vous ne le croyez pas; et si mon pere a pu
« le croire, il est le meilleur des hommes; mais il

« en est le plus malheureux. . . . . ..
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« Ensevelissons a jamais dans un éternel oubli tant
« de malheurs, et des torts que mon pére a par-
« donnés. Mon ceeur n’en est et n’en sera que trop
« bourrelé. Mais, dis a mon pére, dis-lui d'une
« voix touchante, mais ferme, que je me dévoue a
« sa haine, a son exhérédation, a sa malédiction,
et a des supplices éternels, si jamais mortel peut
citer de moi une phrase, une ligne, un mot qui
justifie l'abominable calomnie que japprends
aujourd’hui pour la premidre fois (}); ajoute
« qu’en cxposant ce qui m’a fait écrire ce détesta-
ble libelle (), je n'ai point prétendu me justifier,
« ni méme m’excuser; que je sais, que je sens

_

~
_
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(1) Le méme jour Mirabeau écrivait 4 Boucher : « Quant au
paquet d’aujourd’hui, il m’a singuliérement ému. Certes,
vousn’aviez que faire de m’interroger, vous dont J'estime el
.révere tant les lumiéres, Ie coetir et la raison. Mon cceur
vous devait un.mot clair, et le voici. Fapprends d’aujour-
d’hui cette atroce calomnie qui glace mon sang d’horreur.
Comment pouvais-je vous en prévenir? Jamais je n’ai
rien écrit que le pamphlet que vous connaissez , jamais je
n’ai écrit un n.ot, dans des écrits périodiques, relatifa:mon
pére; et je me poignarderais tout-a-I’heure si I'idée d'un
parricide était un moment entrée dans ma téle; je me
poignarderais, dissje, pour me délivrer de cet horrible
souvenir. Au reste, lisez la letire & ma sceur, elle dit
« tout. » (Lettre inddite de Mirabeau a Boucher, du 27 sep-
tembre 1780. ‘
(%) 1l s’agit dua Mémoire écrit en partie par Mirabeau en
Hollande, et signé par I'avocat Groubert de Groubental.

2

a

=
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« combien le propos dénoncé et certifié était peu
« vr_aisemblablé; combien je devais me souvenir
« que rien n'était plus éloigné du caractére de mon
« pére que de diffamer les siens (*); mais enfin
« Jétais ivre; Je dis cela parce que cela est vrai, et
« je gémis.

« Je ne puis répondre qu'en précis a ta lettre,
« parce que, trées-réellement ; je suis peu & moi-
« méme. Cette lettre de Dupont, du 24, et la tienne
« du 23, pressent, enxeloppent, brilent mon
« ceeur (). »

Nous continuons, pendant quelques momens en- '
core, a transcrire les lettres dont le ton, toujours
chaleureux, est varié par des alternatives de crainte
et d'espérance :

« Mets aux pieds’'de notre pére mes actions de
« grices pourle mot qu’il a daigné me faire dire par
« toi, il passe de beaucoup mes espérances, en pen-
« sant a me sauver; il m’accorde beaucoup plus.
« que je ne saurais jamais mériter de lui, en per-
« mettant qu’on me guide, et conseillant mes con-
« seils.

« Tu m’inquiétes sur ta santé, conserve ce plus
« précieux des biens, apres la vertu et la liberté;

(1) Allusion a des propos faussement attribués au marquis
sur le compte de son fils et de la mére de celui-ci.

(2) Leltre inédite de Mirabeau a madame du Saillant, du
27 scpterbre 1780.
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dans-le temps ou je comptais pour rien le physi-
que, parce que j'étais trés-peu éclairé sur le mo-
ral, yai follement abusé de la mienne. Mes pre-
mieres années, comme des ancétres prodigues,
ont déshérité les derniéres, et si je ne compte
pas cela au nombre de mes remords, je le mets
au premier rang de mes repentirs; car, pour tout
faire, et surtout le bien, la santé est le premier
des outils ; et il est bien difficile de conserver
une dme saine dans urr corps cacochyme.

« Avec ma maniére bouillante de sentir, et mon
style non moins ardent, il est impossible d’écrire
des lettres naturelles a quelqu’un que 'on aime,
mais que Pon craint, que l'on respecte, et qui
parait mécontent de tout : jose croire que tu
dois voir par mes lettres a toi, évidemment écrites
dans I'abondance de mon cceur, que jaime a I'é-
pancher, et que ma plume ne court jamais assez
vite amon gré. Quand je te parais moins naturel,
sois sire que Cest que je suis mal & mon aise;
car mon caragtére a é1é trop comprimé, et tou-
jours dans les extrémes; mais il n’est pas assez
mur, et voila la clé de la plupart de mes mala-
dresses et de mes défauts actuels. Jai commenté
longuement a Dupont cette phrase qui est le ré-
sultat d’'une profonde méditation sur moi-méme;
recours a lui si’ tu ne w'entends pas; car je ne
suis guére plus en élat d’éerire aujourd’hui que
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« toi de me lire. J'ai eu la fiévre depuis ma der-
« niere lettre, et je I'ai encore.

« Ma résignation est complete; elle est facile
« aujourd’hui que jai lu dans le cceur de mon
pere; car ses intentions m’adoucissent les plus
« tristes réalités. Mon corps n’est pas si souple;
« qu’il s’arrange. Je ne te cache pas, toutefois, qu'il
me parait dur que quelqu’un qui n’est pas mon
pére (*), qui n’en a, en aucun sens, les droits,
« et envers qui je suis des millions de fois moins
« coupable, me fasse une loi si sévere, tandis que
« mon juge supréme ne me montre que clémence.
« Au reste, Duponta euun tort par humanité, c'est
« de m’avoir fait voir ma situation trop en beau;
« cest un titre de plus qu’il a sur ma reconnais-

~

_
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« sance, car il ne I'a fait que parce que je souffre;
« et cela, aprés tout, ne me fait pas grand mal ( je
« veux dire les fausses lueurs d’espérance ), car je
« connais assez mon étoile pour ne compter sur
« rien. Ah! du moius, je dois excepter ton amitié;
j’y compte fermement, et je la paié de toute ma
« reconnaissance et de tout mon dévouement (*).»

Non, quoi quen dit Mirabeau, sa résignatiorn
r’élail pas compléte : quelques jours auparavant,

@

(*) M. de Marignane.

(1) Lettre inédite de Mirabeau a madame du Saillanf.
3 octobre 1780.
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découragé, aigri, il avait écrit dans des termes qui
avaient alarmé le prudent Boucher : « Vos lettres,
« §’écriait celui-ci, ne partiront certainement pas;
« vous n’avez pas réfléchi avant de les écrire, et
« je vous dirai franchement, ne répondez jamais
« que le lendemain aux lettres que vous recevez le
« jour (1), »

Quelques heures aprés, Boucher écrivait de nou-
veau : « Ah! mon ami! qu’avez-vous fait? et qu'au-
« rais-je fait si ma prudence m’avait abandonné?
« vousaurez une liberté presque entiére, et pourlieu
« d’épreuve Pompignan, grand air, et grande bi-
« bliothéque : mozus encore; ayez 'air de 'appren-
« dre (*). » Ce projet qui ne se réalisa pas, comme
on va voir, est aussi mentionné dans une lettre du
marquis : « Javais eu idée de I'envoyer a Pompi-

‘« gnan, franche retraite, bon air, beau lieu , belle
« bibliothéque; et I'hote {*), homme d’honneur,

(1) Lettre inédite de M. Boucher A Mirabeau, du 26 sep-
tembre 1780.

(®) Lettreinédite du méme au méme, du 28 septembre 1780,
Il est question, dans les Lettres de Vincennes, t. 4, p. 42,
978, 279, 282, 289, du projet de faire séjourner Mirabeau
quelque temps au chiateau de Pompignan.

(3) Lefranc de Pompignan , auteur de Didon et des Poésies
Sacrées, possédait dans le midi une terre, ou il était ques-
tion d’envoyer Mirabeau. Voici ce qu’en dit celui-ci : « Pom-
« pignan est en Languedoc, prés de Montauban. Cette
« magnpifique terreest 4 'auteur de Didon, homme d’un grand
« mérite ( quoique tant et tant turlupiné par Voltaire) et ami
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« d’esprit, d’ime, de science; mais le pauvre homme
« est en apoplexie; et quoiqu’il ait sa téte, et qu'il
« me mande qu'il aurait bien besoin de quelqu’un
« avec qui causer, je ne sais, d'un moment a 'au-
« tre, olt en est cet ancien et digne ami : ainsi s’é-
« croulent nos remparts, et disparaissent nos
’ . 10
« témoins (1)! »

« de mon pére depuis quarante-cing ans. 11 y a la plus belle
« bibliothéque de particulier qu’il y ait en Europe, sans
« excepter celles de M. de Paulmy et de M. de La Valliére.»
{Letire inédite de Mirabeau & M. Boucher, du 27 septembre
1780.

(1) Lettre inédite du marquis au bailli de Mirabeau, du
30 septembre 1780. Nous trouvons dans une lettre du sur-
lendemain cette phrase remarquable. « Lefranc, le second
« de mes amis pour I'ancienneté, et un des meilleurs assu-
« rément, me marque qu'il vient d’avoir une nouvelle atta-
« que d’apoplexie, qui lni a pris la langue, etc. II me
« dit : Quant a mot, cet accident ne m’a presque pas troubld,
« j’en prévois les suites et je m’y prépare. Quelle différence
« de cette fin 4 celle de I'énergumeéne (Voltaire), qui I'a per-
« séeuté, et qui vint mourir ici sur le théatre, hurlant
= contre Dieu et ses saints, et nous donnant une répétition
« de la prétendue scéne, tu as vaincu, Galiléen! Toute cetle
« différence provient de celle d’avoir passé sa vie, I'un i bien
« faire, I'autre & se faire louer! » (Nous n’avons pas besoin
de dire qu'il y aici une allusion A Julien-I’A postat.)

Néanmoins, Lefranc de Pompignan vécut encore plus de
quaire ans; il est mort le 1°* novembre 1784, 4 75ans; et cet
événement, dontle marquis de Mirabeau fut trés-touché, lui
suggéra des réflexions que nous rapportons pour com-
pléter cetle note : « Jai éié informé par le fils du défunt,
« et par son digne frére, larchevéque de Vienne, qui
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Mirabeau recevait avec transpcrt cet augure d’'un
sort meilleur; sa pensée se portait tout de suite
sur son amie : « Jespére qu’au milieu de ces
« bonnes nouvelles, votre cceur si généreux et si
« sensible n’oubli